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CÙNG TIÊN MÔT BU'Ó'C NĨTAÍ 
• 

CHÚNG ta dáng phâi nirc lòng chúc-tung Đúc Chúa Tròi dãchoTHÁNH-
KINH B Á O chung săiig vói Hôi-Tliành Viêt-Nam 1 3 năm nay. Năm 

1 9 4 3 dây, tuy btró-c điròng nguy-nan, hiêm-trô-, nhu-ng T H Á N H - K I N H B Á O , 

n h ó Đãng Toàn-năng phò-trì, dã virot qua moi su khó-khăn mà sám san 
buróc vào môt năm hoat-dông khác. 

Yì CHÚA HÀNG SÒNG.. . 

NÊN T H Á N H - K I N H BÁO phâi cú sõng và châc c ú sô'ng. Năm 1944 su-
khó-khăn sê gãp bôi, nhu-ng hét thây lhánh-dò liãn vêu-tliuoitg 

càng hon mà giúp cho T H Á N H - K I N H BÁO thành-công niy-mSn. Môi môt 
anh chi em chãc sê gãng súc mua báo đ l mình dpc, dê biêu kê thân-jêu, 
và cũng tân-tâui co-dông cho T H Á N H - K I N H B Á O thêm nhièu đôc-giâ. 

VÀ SÒNG CÁCH N À O ? 

HAN báo mói sê tính lír tháng Mars 1944, môi Iháng xuâ't-bân môt kỳ, 
và sê thêm trang. Giá bán 3$00 môt năm, nũa năm 1$80. Vói giá 

nãy bân-báo lô vô'n nhiêu lâm, vì nguyên tièn giá'y môi sô' dã măl0$30. 
Tăng giá gãp đôi nũ-a, e răng nhièu anh em không thê mua duoc . Vây, 
chúng tôi xin các Hôi-Thánh c ă u - n g u Y f n đ ă c - b i ê t chõ T H Á N H - K I N H 

B Á O , h g t sfrc c S - đ ô n g đ ô e - g i à , và vu i l ò n g g i ú p v<§ m ă t t à i - c h á n h , 
ngõ hâu T H Á N H - K I N H B Á O CÓ thè sõng duoc trong buoi khó-khăn này. 

NHCNG SÓ BÁO CÚA NGÀY MAI 
A N H chi em, cũng nhir chúng tôi, deu mong-u-óc T H Á N H - K I N H BÁO CÓ 

j t \ . bài-vò- thiêng-liêng tam-bò l inh-hòn. Chúng tôi n h ò Cliúa chãn-
chĩnh T H Á N H - K I N H BÁO cho hgp vói hi^n-tình Hôi-Thánh. Sê có nhũ-ng vi 
tro-bút đăc-biêt cho các muc: L ò i s õ n g d õ n vang, Niróc thiéng, Thanh-niên, 
Phu-nfr, Bài giâng ngân cho nguòi chua tin Chúa.Giâi nghĩa Kinh-Thánh, 
Thircrng-du.Câu dÕ giâi-trí, Chúng thirc quyèn Chúa, Bài hpc truòngChúa-
nhu-t, vân vân. . . Vây, xin anh chi em hét súc nâng-dõ T H Á N H - K I N H BÁO 

dê tõ lòng hău viêc Chúa bôi yêu-mê'n T H Á N H - K I N H B Á O . 

Xin q u í - v i Muc-sir , T r u y è n - đ a o đ p c b à i c o đ ô n g này v à o niQt b u o i s á n g C h ú a -
uhu-t , v à v à o c h í n h n g à y lê G i á n g - s a n h n&a, và c ô - d ô n g riê't c l io T H Á N H - K I N H B Á O . 
C ũ n g x i n c á c ô n g vvra l â p sô ghi t ê n đôc -g i â 90-1 v«5 e h o b â n - b á o n g a y , v ù a h ê t 

s t r c fl>úp-đcr t h â u ti'ên t r à t r t r ó ' e . đ e c l i úng tôi m u a giâ'Y n g a y t i r b â y giò* c h o 

e à n ă m b á o 1 9 4 4 . N é u c h â m ngày n à o t h ì r á t t h i ê t - t l i ò i c l io b â n - b á o vì giá g i í y 

c à n g n g à y c à n g t ă n g c a o . X i n c á m orn t r i r á c . 

Thcrtir oà tihi bqc xin gai rãi sám cho: Ông Muc str Tràn-vãn-Đê, 
Qttàn-líj Thánh-Kinh Ráo, Sa 1. Phõ Nguupn-Trãi, Hà-nfìi 
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T I N H - T H A N D A N G C H R I S T 
«Hăy có đ'ông môt tâm-tinh nhir Bãng Christ đã cô» 

( P h i - l í p 2 : 5) 

R À I qua chìrng bón ngàn 
năm, bú-c màn tói-tăm che-
phũ t hê -g ió i , điròng đên 

J cùiig Bú-c Cliúa Tròi bi tôi-
loi bit kin. Tôi-nhcm rò-rãm trong 
bun-lày vât-duc,không môt tia hi-vong 
vè đòi sau. Sirc manh xâo-quyêt cùa 
ìna-quì diròng đã đác-tháng, chirong-
t r ình t õ t - d e p cùa Bú-c Ghúa Tròi 
diròng bi phá-hũy. Nbtrng giíra đêm 
triròng m ò - m i t , Con môt cùa Birc 
Chúa Tròi g iáng-sanb dê làm tron 
công-cm cúu-chuôc, và nèu cao môt 
t inh- thân mà cbínb Ngài sé" làm thux-
hiên trong kê tin tbeo Ngài. 

Đ á n g C h r i s t e ó t i n h - t h & n 

kh iêm-nh i rò*ng 

TI\ A N G Chí-cao giáng-sanb trong 
máng cô. Su- vinh-hiên hon bêt 

chó i - lòa ò noi tbáp- l i èn bo-n bêt. 
Bên thò-lay Ngài triróc nhú-t kbòng 
pbâi là vua-chúa, công-hãu, nhirng là 
mãy gã ciiăn chiên nghèo-cu-c. Đãng 
Christ pbán râng: «Ta có lòng n h u - m ì , 
k h i ê m - n b u ò n g » ( M a l l : 29). Kbidân-
chúng muõn tôn Ngài làm Vua, t b ì 
Ngài t ránb d i ; Ngài cúi mình rùa 
cho-n cho'các môn-đò. Ngài luôn luôn 
giáu mìnliđê nhu-àngsu' vinh-hiencho 
Bú-c Ghúa Cha. Ôi I Cao-quí thay, 
tám gircng khiêm-nhiròng cùa Bãng 
Christ dã treo cho chúng ta cùng so i ! 
«Ngài... đê lai cho anh em môt girong, 
hãu cho auh em noi dãu chon Ngài.» 

Vày tbì chúng ta phâi có lòngkhiêm-
nhiròng. Chúng ta không thê vira dãy 

mình lên, víra tir nhân là tbeo chon 
Bãng khiêm-nhiròng. Dâu trong noi 
kín-nhiêmcùa tàm-hôn, ta cũng không 
điroc phép ôm-áp môt câm-giác ty-hào 
hay thôa-mãn vì tài-năng, đia-vi, hoăc 
công-viêc cùa mình . T y nhân là 
khiêm-nhiròng áy cũng đã là có lòng 
kiêu-ngao. Khoe râng mình chãng ra 
chi ãy cũng đã là đem mình lên rôi . 
Khiêm-nhu-òng thât ãy là câm-biêt 
sâu-xa ràng mình có gì, mình là gì, 
mình làm gì, đêu «là n h ó a n Búc Chúa 
Tròi» (I Cô 15: 10). Anh em chĩ có 
lòng kkiêm-nhu'àng áy môt kbi sir 
sóng Bãng Christ dãy-day trong anh 
em (xem Phi l . 2 : 21). 

Đ á n g C h r i s t e ó t i n h - t h â n vêu- thu-o ' i ig 

T^TGAI đã phán r àng : «Chăng có su-
^ yèu-thirong nào lón ho*n là vì 

ban-hũu mà phó su* song mình» (Gi. 
15:13). Chính Ngài thu-c-hànb lòi ãy 
kbi Ngài giáng-sanb. Ngài sóng đòi 
đà i , nên Ngài yêu-thuccng nhan-loaĩ 
đòi đòi . Sy yêu-thirong đira đê'n su* 
b i -s inh . Ó" noi vinh-bièn vô-cùng, 
lòng Ngài bon-chon, xao-xuyê'n vì liiáy 
nhcrn-loai c h ì m - đ â m trong tôi- lõi , 
sa-ngã vào hô lùa đòi đò i . Vày, Ngài 
đã đên cúu ho. Kìa, máng cô tièu-
điêu, Thâp-tu- đãm huyet và mô-mâ 
lanh-lùng vãn hùng-hôn tuyên bó lòng 
yêu-thuang vô-han cùa Cúu-Chúa. 

Bãng Christ giáng-sanh đã mô* môt 
kỳ-nguyên mói-la. Be đich lai ghen-
ghét, căm-hòn, oán-hân, h i ê m - t h ù . 
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Ngài chi dùng môt khí-giói, là suyên -
thuong . Ngài kêu kê phân Ngài là 
«ban,» và cău-xin Đúc Chúa Cha tha 
tôi cho nhũng nguòi đóng dinli Ngài. 

LayHài-nhithànhBét- lê-hem, chúng 
tôi đã tân huòng lòng yêu-thuong diu-
ngot cũa Ngài, nhirng lòng thiên-nhiên 
cũa chúng tôi không the tha-thiet yêu-
thuong Ngài, con-cáiNgài và đông-bào 
luân-vong. Xin Ngài đô su yêu-thuong 
cũa Ngài vào lòng chúng tô i ! 

Néu su yêu-thuong cúa Đáng Christ 
đây-dãy lòng anh em.thì anh em không 
ngôi yên đuoc . Anh em sê phâi đi, 
phâi chay, đê rao-đòn danh Ngài, và sê 
có nhũng viêc phi- thuòng thuc-hiên ! 

Đâ'ng Christ có t inh-thãn vâng-phuc 
(("VJGÀI đã vâng-phuc cho đên chét» 

1 > l (Phi l . 2 : 8). Ngài đên the-gian 
Vói môt ỳ-chi quyêt vâng-phuc, Đúc 
Chúa Cha. T ù máng cõ đen Thâp-tu-
giá, đirông đôi cúa Ngài nay-nò muôn 
ngàn hoa thom, trái ngot do lòng vâng-
phuc. Ngài hoàn-toàn vâng-phuc Đ ú c 
Chúa Cha trong moi su, nên giũa Ngài 

và Cha không có chút gì ngăn-trô f . 
Đuòng Ngài đã đi, chúng ta cũng 

phâi đi, và phâi di cho đên hêt. Tánh 
thiên-nhiên bàng lòng câu-nguyên suôt 
ngày, bàng lòng dâng tièn rông-rãi, 
bang lòng nhóm-hop & nhà- thò , trùr 
ra su* vâng-phuc. Xác-thit lùi lai, bon-
ngã than-thõ' vì t r u á c măt có ỳ-chi 
không dòi-đôi cũa ©úc Chúa T r à i . 
Nhung không gì có thè thay-thé su* 
vâng-phuc (I Sa-mu-ên 15 : 22). 

Hòi anh em, Đúc Thánh-Linh ngur 
trong anh em vãn nhô-nhe nài-khuyên 
anh em vângtheoỳ-chĩ Đúc Chúa T r à i . 
Anh em có chông-cu* Ngài không? 
Chõng-cu* bao lâu rôi ? Néu anh em 
không lièu hêt moi su* đê vâng theo 
Đúc Chúa Trò i , thì đòi sông anh em 
thât là vô-phuóc (Sú-dô 4 : 19). 

Bon chăn chiên xua nói vói nhau 
răng : «Chúng ta hãy tói thành Bêt-lê-
hem» (Lu 2 : 15). Anh em cũng hãy 
nghiêng mình thò T h á n h - T ũ và nhàn-
lãnh t inh-thãn kh iêm-nhuòng, yêu-
thuong, vâng-phuc cũa Ngài.—T.K.B. 

A i u n T 
n i u n i 

( K h â i - h u y 

jT* Ó môt điêuhá t, đã khôngphâi nghê-
• thuâ t day đuoc , cũng khôngphâ i 

vui-thích mà chép đuoc , chi hoc đuo*c 
khi ô* trong hoan-nan . T h ú h á t đ ó l à 
theo su* ghi-nhó* và kinh-nghiêm vây. 

Chãng có môt vi thiên-sú nào hát 
đirffc đè nghe n h u chúng ta. Ho căn 
hát lên, ho cãn phâi đi con đ u ò n g 
chúng ta đã đi, phâi tùng- t râ i n h u 
chúng ta đã tùng-trâi . Không có ai 
hocđuccc, chĩcó nguòi trong câyThâp-
tu* mói hoc đ u o c thôi . 

Vây nên anh em chúng ta đêu hiên 
dang hoc-tâp trong lóp âm-nhac mà 
chinh Đ ú c Chúa Tròi day-do. Ngài 
muôn anh em có tu-cách đê n h â p d o à n 
•đai-ca-vinh trên t rò i . Có môt bô-phân 
â m - n h a c không có ai gánh-vác nôi, 
<lãu thiên-sú và th iên-sú t ruòng cũng 

U \J í 
m 

è n 1 4 : 3) 

không thê đuoc , chì có môt mình 
nguoi hay gánh nôi mà thôi. Thiên-
sú dău hay hát tiéng cao, nhung thât 
cái dong rát thãp , đã u-tích mà lai êm-
đêm nũa ; chĩ có nguo i hát đ u o c thôi . 

Đúc Chúa Cha cũa nguo i đang rèn-
tâp nguoi gánh-vác môt bô-phân mà 
thiên-sú không gánh n ô i ; nhà t ruòng 
đê rèn-tàp nguoi áy là su* khô-nan. 

Trong đám mây đen, Ngài t hũ tiéng-
tăm cũa nguoi . Trong su* lo-buôn, 
Ngài day nguo i hát khúc biêu- t ìnlu 
Trong con hoan-nan, Ngài luyên kh í -
phách nguo i . Trong s u t h ũ - r è n , Ngài 
day nguoi phát ra tiéng chãc-chăn. 

Xin chó khinh-dê viên âm-nhac cũa 
Đ ú c Chúa Trò i . Biét bao nguòi dâu 
ham-muôn nhung rôi cũng không đ u o c 
lua-chon. — Hoàng-lrong-Thùa dich. 
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C H R I S T G I A N G - S A N H T R O N G T O I ! 
Đ Ô - B Ú G - T R Í , H À - N Ô I 

«Cho đên chìvng nào Đăng Christ thành hình trong các con» (Gal. 4 :19) 

TV/T ANG danh cũa Đáng Christ, chúng 
. la moi ngiròi đêu đã ném-trâi on -

phiróc thiêng-liêng do su- giáng-sanh 
cũa Ngài. Nhirng chúng ta tin theo 
Ngài châng phâi chĩ côt dê điroc tha 
tôi và đuoc vào Thiên-đàng mà thôi . 
Môt khi đ u o c cúu-rôi rôi, chúng ta còn 
phâi có cái cao-vong t rô nên giông n h u 
Đãng Christ, làm công-viêc mà Đáng 
Christ dã làm, sông cuôc đòi mà Đăng 
Christ đã sông. 

Đê đat tói đia-vi thiêng-liêng cao-quí 
ãy, chúng ta phâi đ u o c Đáng Christ 
thành hình trong mình. Hoăc nói cách 
k h á c : Đãng Christ phâi «giáng-sanh 
trong tôi.» Muôn biêt các đièu-kiên 
«Đáng Christ giáng-sanh trong tôi,» 
chúng ta chì cân xe't xem Đáng Christ 
đã giáng-sanh t rong nhũng t ruòng-
h o p nào. 

I. Dáng Christ g i á n g - s a n h bô'i Đirc 
Thánh-Linh (Ma 1: 20) 

Thân-thê mà Đáng Christ có đòi đò i 
không do công-lê thiên-nhiên, nhung 
<lo quyèn-phép siêu-nhiên cũa Đúc 
Thánh-Linh . Chúng ta không hiêu-
hiêt thân-thê áy cáu-tao cách nào vì 
là môt su mãu-nhiêm cũa Đúc Chúa 
Trò i . 

Su nãn h ình Đáng Christ trong tín-
đô là công-viêc cũa Đúc Thánh-L inh . 
Không ai có thê làm viêc áy. Sug iâng-
day, su suy-gâm, su găng-gõi đèu vô-
giâ-tri nêu không có Đ ú c Thánh-Linh 
h à n h - đ ô n g trong t í n - đ ô . Chĩ Đ ú c 
Thánh-Linh có thê khiên tín-đô «nên 

bâc t h à n h - n h o n , đ u o c t ă m - t h u ó c 
vóc-giac t ron-ven cũa Đáng Christ» 
(Ê-phê-sô 4 : 13). 

Đúc Thánh-Linh chĩ bát đău hành-
đông khi nào ta thôi hành-đông. Khi 
nào ta thôi sông theo xác-thit, thôi tìm 
phuong g i â i - c ú u trong chính thân 
mình, thôi tìm su vinh-hiên và khen-
ngoi , thôi làm theo ỳ riêng, thì Đ ú c 
Thánh-Linh sê nãn hình Đáng Christ 
rõ-rêt trong ta. 

Nhu trên đã nói , cái duc-vong tôi-
cao cũa tín-đô Đáng Christ là t r ò nên 
giông n h u Ngài, làm viêc Ngài đã làm, 
câm-xúc đeu Ngài đã câm-xúc, đén nôi 
nguòi ta tháy mình túc là tháy Đãng 
Christ. Cái duc-vong áy chĩ thrrc-hiên 
môt khi Đúc Thánh-Linh câm quyèn 
và hành-đông trong ta, không bi chút 
gì ngăn-trô (Ga 5 : 24-25). 

II. Dáng Christ g i á n g - s a n h bô*i nvt-
đong- tr inh (Ê-sai 7 : 14) 

Nũ-đông-trinh là biêu-hiêu cũa su 
thánh-khiê't trong tâm-hôn. 

Anh em có muôn Đáng Christ thành-
hình trong mình không? Nguòi thât 
đ u o c tái-sanh chăc-chán uóc-ao n h u 
thê. Nhung bao phen chúng ta phâ i 
buôn-rãu vì h ình-ânh cũa Đáng Christ 
bi mò-ám, bi che-khuăt . Cái gì làm 
mò-ám? Cái gì che-khuát? Há chăng 
phâi là chính chúng ta sao? Chúng ta 
thiêu su thánh-khiêt trong tâm-hôn. 

Đê đ u o c nên thánh , chúng ta phâi 
chêt. Thánh Phao-lô nói r ãng : «Tôi 
đã đóng đinh vào Thâp- tu -g iá vói 
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Đáng Christ, mà tòi sông không phâi 
là tôi sõng nũa , nhung Đáng Christ 
sõng trong tôi» (Ga 2 : 20). Khi nào ta 
phó su sông thiên-nhiên cũa mình cho 
chêt Irên Thâp-tu-giá, thì su sông siêu-
nhiên cũa Đáng Christ môi tràn-ngâp 
toàn thân mình. 

Nhò sanh ra Băng Christ mà Ma-ri 
đuo'c «muòn đòi khen là kê có phuôc» 
(Lu 1: 48). Tín-đô nên thánh, có Đáng 
Christ ngu trong, tbì sê huòng p h u á c 
du-dâ t và tra nên nguòn p h u á c cho 
moi nguòi—«Các chi-tôc na i thê-gian 
sê nhò" nguo-i mà đ u a c phuóc» (Sáng 
12: 3). 

III. Đêíng Christ g iáng-sanh ó- chôn 
t h á p - h è n (Lu-ca 2 : 7) 

Máng cô tõi-tàn, tôi-tăm kia nào ngò 
lai đugc cái vinh-hanh đón-tiêp Con 
Đúc Chúa Tròi giáng-thé? Máng cõ 
áy đ u a c truyên-tung miiôn đài kê tù 
khi ánhth iên-quangchiêu- ro i . Chúng 
ta hãy nghiêng mình thò Đáng Thánh 
sanh ra ò chôn tháp-hèn. 

Kinh-Thánh chép ràng : «ĐúcChúa 
Tròi chõng-cu kê kiêu-ngao, nhung 
ban a n cho kê khiêm-nhiràng» (Gia-
c a 4 : 6 ) . Kê kiêu-ngao bi su sông cũa 
mình tràn-ngâp, không còn cho dành 
cho Đáng Chr is t ; kê khiêm-nhuòng 
caui thăy mình trÔng-rõng, chang ra 
gì, nên đuffc dày-dây su sõng cùa 
Báng Christ. 

Khi nào anh em nói r âng : «Ta giàu, 
ta nên giàu-có ròi, khôngcãn chi nũa» 
(Khài 3 : 17), thì Đáng Christ lìa khõi 
anh em. Nhung khi nào anh em «biét 
râng mình khô-sò-, khôn-khó, nghèo-
ngăt , dui-mù và lõa-lô» (Khâi 3 : 17), 
thì Đáng Christ sê ngu vào trong anh 
em v6i tát câ su giàu-có, quyên-phép, 
sáng-suôt và tron-ven cũa Ngài. 

S a - l ô - m ô n nói r âng : «Su khiêm-
n h u ô n g đi t ruóc su tôn-trong» (Châm 
15: 33). K h ô n g g ì k b i e n t a t m n ê n t ô n -
trong cho bàng có Đáng Christ thành 
h ình trong ta. Neu ta muôn công-viêc 
bên ngoà icũa tag iôngnhu ĐángChrist, 

thì su sông thiêng-liêng bên trong cũai 
ta phâi cóĐăngCbr is t làm trung-lâm. 

Môt khi ĐángChrist thành hình trong 
tàm-hòn kh iêm-nhuòng cùa ta, thì ta 
sê vuot lên dên dia-vi lãnh-lu thiêng-
liêng, làm côt-tru cho công-viêc Đ ú c 
Chúa Tròi , và thi-hành đ u a c nhũng 
phép la mà chua ai tùng biét. 

Bông càng nhiêu lúa, thì càng cúi 
sá tđá t . Anh em càng đãy-dãy su sông 
Đãng Christ, thì càng kh iêm-nbuàng ; 
càng kh iêm-nhuòng thì càng quí-giá 
t r u ó c măt Đ ú c Chúa T r ò i . 

• O O 
H&i anh em yêu-dáu, anh em d u 1& 

Giáng-sanh bao nhiêu lãn roi ? Mà 
Đáng Christ dã giáng-sanh trong anh 
em chua ? Lê Giáng-sanh vôi tát câ su 
tung-hùng , náo-nhiêt, vói các bài hát 
du-duong trăm-bông, vòi các bài giâng 
đăc-biêt, vôi các cuôc hôi-hop vui-vê, 
tao-nhã, sê chãng có ỳ-nghĩa gì hêt 
nêu Đáng Christ không giáng-sanb 
t rong anh em. Tôi rát so - rãng d u a n g 
khi du lê Giáng-sanh long-trong, anb 
em vãn đóng chăt cũa lòng, đê Đăng 
Christ đúng phía ngoài , và tôn xác-
thjt cùng thé-gian lên ngai mà cbính 
Ngài dáng phâi ngu tù ngày anh em 
t in nhân Ngài. 

Nguyên tù hôm nay t rò di , lòng da 
và đòi sông anh em sê nây khúc ca 
th iên- thuong : «Sáng danh Chúa trên 
các tùng tròi rát cao, bình-an duò i 
đãt , ân-trach cho loài nguòi !» (Lu-ca 
2 : 14). 

VÁC THÂP-TV-G1Á 
T 7 A C Thàp-tu-giá có thê có nghĩalà 

cbiu hô-nhuc, chiu đau-đôn , chiu 
bát-bó và chiu chét. Tôi nhân tháy 
Đúc Chúa Jêsus không hè giáu ràng 
nêu anh em quyê't sông theo ỳ-chĩ Ngài, 
thì sê bi thê-gian nhao-báng, sê phâi 
đi trái nguoc vôi nhũng ngnyên-tãc, 
muc-đích, cô-tích và ỳ-kiê'n vãn đuo-c 
đòi nây trong-vong. Anh em không 
thê vùa dông đi vói Đúc Chúa Trò i , 
vùa dõng đi vói thê-gian. — L. 
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Mót t u a n c à u - n g u Y ê n đ ă u n ă m . — X i n 
« á c q u í H ô i b i ê t r i è n g t u à n - l ê đ à u n ă m , 
t í r 2 đê'n 8 J a n v i e r 1944, m ô i bucii t ô i — 
fooăc b a n n g à y tùy t i è n — i i h ó m la i c à u -
n g u y ê n , d ê t r o n g n ă m m ó i n à y , H ô i - T h á n h 
V i ê t - N a m đu-pc Đ ú c T h á n h - L i n h c a i - t r i , 
che-chô- ,dâ t -đu-a và b a n c h o đup 'C k ê t - q u â 
phi - thiTÔ -ng. — Hoi-trirang: Lé-văn-Thái. 

B â n - q u á n khã i - su* .—Vì n h à - i n m á i s â p -

đ ă t l a i , c l i u a đu'p-c c h u - đ á o , n ê n tho ' - tù -

h á o - c h í c h â m - t r ê . Xin đôc -g i â l u ' p n g x é t . 
T h o * - t h á n h n ô t đò*n c ò n m ô t s ô í t c h i r a 

•đóng x o n g . Khi n à o x o n g , tôi sê go ' i c h o 
•các ô n g tô i dã n h â n t i è n rò i .— Tran-v-Đê. 

T h á n h - K i n h B á o xin thàn l i - t hu -c c á m 
•o-n c á c b a n dã g i ú p - đ õ ' s a u đ â y : C á c ô n g : 
Kình 2 .00; L-v -Thú 1.00; N g - m - Đ ú x 0 .80 ; 
Ng-a-Ninh 1.00; N g - v - T h p 2 .20 . N g - C h â u 
2 .00 ; T - T r u n g ; 1.00; T ô - N h o 2 . 0 0 ; Ng-k-
N i n h 10.00; Ng-n -Ghãn 5 .00; H e n r i B i a n -
coni 5 .00; B - x - T h p 2.00. C à u C h ú a b a n 
pht ró 'c d i r - d â t c h o q u i ban .—T.K.B. 

B i r e tho* n g ô . —Vì g iãy k h a n v à giá c a o 
q u á , t h ê m t i èn c i r ó c - p h i r ã t đ â t , n ê n b ă t 
đ à u n ă m 1944, n h à in b ã t - đ â c - d ĩ p h â i t ín l i 
m ô i s ô N h i - đ ò n g G i ã n g - t â p là 2 x u . Xin c á c 
ô n g Muc-su' , T r u y è n - đ a o k h u y é n - k h í c h , 
c 8 - đ ô n g c h o m ô i Tr i r c rng C h u a - n h i i t m u a 
n h i è u , tliì n h à in mó'i in l u ô n điro'C. Vây , 
T r u r à n g G h ú a - n h u ' t n à o m u ô n m u a t r o n 
câ n ă m , môi Ghúa-nhur t b a o n h i è u s o , x i n 
gô ' i tho- n g a y k è m t h e o b i r u - p h i è ' u t r à 
t i è n t r i r ó ' c đ ù c â n ă m , t h ì c h ú n g t ô i 
m ó ' i g ô ' i N h i - đ Ò n g G i â n g - t â p . C h ú n g 
tô i c ũ n g k h ô n g n l i ân t i è n tru-ó-c n i ra n ă m 
h o ă c ba t h á n g , l iay lò-i b â o - d â m c ú a a i s e 
t r â t i èn s a u . Tho- n à o gô-i d ê n s a u 20 D é c . 
1943, s ê k h ô n g c ó N h i - đ ò n g G i â n g - t â p . 

T r t rò -ng Cliúa-nl iu-t n à o c ò n thiê 'u t i è n 
N h i - đ ò n g G i â n g - t â p n ă m 1943, x in l à m o-n 
gò-i v è g ã p cho.—Huỳnh-minh- Ỳ, Tourane. 

BÂC-KỲ 
T h i r o * n g - t r a n g ( K i é n - a n ) . — C á m o n 

C h ú a , nliò-lò-i c à u - n g u y ê n và g iúp -đõ ' c u a 
q u i H ô i - T h á n h , q u í ô n g b à , n ê n c h ú n g 

tô i iai khò ' i c ô n g x â y - d y n g bu-ó-c thú- h a i , 
đ ã t l iàn l i h ì n h m ô t n h à thò- v ũ ' n g - c h â c , 
n h i r n g c h i r a c ó n ó c v à cfra ; vây c ò n bu'ó-c 
thú- ba nũ-a t h ì mó' i x o n g . Xin c á c ô n g 
b à l ã y l ò n g yêu- th t ro*ng g i ú p - đ õ ' và c à u -
n g u y ê n c h o n h à C h ú a m a u đu'O 'c h o à n -
t h à n h . Đ a - t a ! , 

Sau đ â y , c h ú n g tô i x i n t h à n h - t l n r c c á m 
o"n c á c H ô i - T h á n h và c á c ô n g b à đ ã g i ú p -
đõ- : Các H ô i : H à - n ô i 22$06, Hâi -du -O ' ng 
7 . 0 0 , N a m - đ i n h 20.00; c u b à X u â n - S i n h 20.00, 
b à Q u o c 1.00 ; m ô t t í n - đ ò 6- T h á i - b ì n h 1.00; 
ô n g T r à n - n g p c - T h a n h 10.00. C à u - x i n C l i ú a 
b a n ph i ró ' c cl io q u ỳ ô n g bà bô i p h à n h a n . 
— Truyen-đao: Hoàng-ngoc-Nghi. 

Quĩ B á c - h a t n h â n đu-o-c c á c s ô t i è n 

g i ú p - đ õ ' s a u đ â y : 

Vè tháng Aoăt.—Uòt t í n - đ ô ò- Vinh 5.00; 
n h â n n o ' i ô n g C h â - n h i ê m 30.00,78.00,670.00; 
c á c ô n g bà : Ng-v-Tu-ò-ng 3.00, N g - đ - T h u c 
5.00, V ũ - đ - T h p 5.00, H . L i o n - C e r f 5.00, Đ -
đ - T r í 14.00, Lê-Tõ'n 20.00, L ê - đ - Q u á n g 0.50; 
c á c ô n g : Lê -v -Viêu 3.00, Ng-v-Mông 2.00, 
Ah-Khìn 1.00,Âu-Anh 2 .00 ,T-ng-Thanh l .OO, 
CUinh 1.00, V - t - B o à n 8.50, Cir 1.50; c á c b à : 
C h á n h L a c 50.00, P h á n S u n g 5.00, B-t-Ba 
3.00, T h a n h 3.00, N g - t - Đ a o 2.00, Chef K iên 
1 . 0 0 , Q u â n S o a n 2.00; Hô i H à - n ô i 60.00; Vô-
d a u h 3 .00; 10»/o c ù a c á c H ô i - T h á n h 54.29. 

Vè tháng Septembre. — C á c ô n g b à : H. 
L i o i -Cer f5 .00 ,Ng-đ-Thuc5 .00 ,Ng-v-Tu 'ò 'ng 
3.00, L đ - Q u â n g 0.50, V - đ - T h p 5.00, P h - c -
T l i ô n g 5.00, P h - x - T h á i 50.00, V - T i ê m 16.00; 
c á c ô n g : L-v-Viên 3.00, Ng-v-Đô 3.00, V-t-
B o à n 5.00, Cir 3.00, Â u - A n h 2.00, Ng-1-
B i n h 30 .00 ; c á e b à : P h á n S u n g 5.00, B-t-
Ba 3.00, T h à n h 2.00, N g - t - B a o 2 .00; c á c c ô : 
T l i a n l i - T ù n g 20.00, Tu- H ê n 5.00 ; m ô t t í n -
đ ò ô' V inh 5.00, m ô t t í n - đ ò ò- S a i g o n 1.00; 
n h â n no'i ô n g C h ù - n h i ê m 78.00, 30.00, 670$; 
b â t - t h u ' ò n g 139.30; H ô i H a n o i 60 .00; m ô t 
t h i é u - n ũ - ô' V ĩ n h - l o n g 10.00; 1 0 % c ú a c á c 
H ô i - T h á n h 45.46. — Tôn-thăl-Thúg. 

Ù Y - b a n T h u - 0 " n g - d u B á c - h a t n h â n 
đ i r p x c á c s ô t i è n g i ú p - đ õ ' s a u đ â y : 
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Vè tháng Aoât. — C á c ô n g bà : Â - đ - T r ì n h 
1.00, L-v-Viên 1.00, Ng-v-Tuò-ng 7.00; c á c 
ô n g : Ng-v-Mông 2.00, Ah-Khin 2.00, T-ng-
T h a n h 2.00, D- t -T l i ăng 0.50, Ng-v-Bút 0.50, 
V - v - Đ à m 0.30, H-TÕn 0 .30 ; Các b à : X u â n -
S í n h 1.00, P h á n S u n g 1.00; c á c H ô i : Hà -
n ô i 10.10, H à - đ ô n g 0.50; n h â n n o i ô n g 
C b ù - n h i ê m 120.00. 

Ví tháng Septembre. — C á c ô n g b à : Ng-
v - T u ò n g 7 .00 ,V-đ -Thp 1.00, L-v-Viên 1.00, 
Â - đ - T r i n h 1.00, D g - t - T h ă n g , N g - v - B ú t , V-
v - Đ à m , H g - T 6 n : 1.60 ; c á c bá : X u â n - S i n h 
1.00, P h á n S u n g 1.00; c á c H ô i : H à - n p i 
7 . 7 5 , N i n b - b ì n b 8 .00 (3 làn ) ,Bâc -g iang (31ãn) 
0.90; n h â n n o i ô n g C h ũ - n h i ê m 120.00.— 
Thă-qaỳ: Vã-đác-Tho. 

T h á n h - t h o * C ô n g - h ô i x i n c á m o n c á c 
ô n g b à đ ã g i ú p - đ õ ducri đ â y : 

C á c ô n g b à : Ng-v-Pó-c 10.00, V - đ - T h o 
3 .00 ; c u bà X u â n - S i n h 2.00 (2 1 ă n ) ; H ô i 
B i ê n - h ò a 12 .00; C ô n g - t y P h ú - v i n h 30.00. 

TRUNG-KỲ 
C à m tâ'm t h a n h - t ì n h . — P h u o n g - d a n h 

c á c H ô i - T h á n h q u y ê n - t r p - N h à - t r u ò n g , 
k h ó a - h p c 1943-44 ( l i é p - t b e o ) : C á c H ô i 
C a m - l o n g 5.00, H u n g - y ê n 2.00, L a n g - s o n 
10.00, F a i f o 100.00, P h a n - r í 13.00, H o à n -
d u o n g 6.00, P h ũ - l ỳ 1.50, P h ú c - b ì n b 5.00, 
Phú- l f inh 100.00; N a m - h a t 56.00. ( T í n b 
đê'n 26-10-43). Sõ t i èn H ô i C a o - l ã n h g i ú p 
là 33.50 chó- k h ô n g p h â i 35.50 ( đ ă n g s õ 
b á o Sept-Oct).—tìõc-hoc : Ong-văn-Huyên. 

B á l - t h u * 9 " n g . — C h ú n g tô i đ ã m u a đup-c 
m i é n g đ ã t 3 s à o giá 350$00 ò- g i ũ a c h â u -
t h à n h Bá i - thu-png . T b e o t h ò i - g i á s õ t i è n 
c ò n l a i k h ô n g t h ê l à m đu-px n h à t l iò ' . 
N h t r n g nhfr lò-i C l iúa h ú a : «Há có đ è u ch i 
B ú c Giê-l iô-va l à m k h ô n g đu-p-c c h ă n g ? » 
( S á n g l 8 :14) , c h ú n g tô i c ú t ién- l )ànl i c ô n g -
v i ê c . Vây , x in q u i ô n g bà y ê u - d ã u t r o n g 
C h ú a c à u - n g u y ê n g i ù m và vui l ò n g q u y ê n -
trp- c h o , ngõ h à u c ô n g - c u ô c x â y - c á t n h à 
C h ú a õ- đ â y c h ó n g đu-p-c h o à n - t l i à n h . Xin 
c á m o n tru-ó-c. T h o - t í r v à t i è n - h a c q u y ê n -
trp-, x in gò-i c h o : M. Haỳnh-Tiin, Truy'ên-
đqo, Hôi Tin-Lành Bái-thuang (Annam). 

NAM-KỲ 
An- lac - tâY-— C h ú n g t ô i c ó g i â n g đ ă c -

b i ê t tù- 8 đ é n 11 M a i . C á c ô n g N g u y ê n -
t ã n - L ô c và V õ - t h a n h - T h ò i g i â n g - d a y . 
T í n - đ ò đu-pc t ì n h - t l i ú c , k h ó c - l ó c , ă n - n ă n , 
v à c ó 1 l i n h - h ò n trô- la i c ù n g C h ú a . A-lê-
l u -g i a ! — Nguyên-văn-Thg. 

M ỳ - t h a n h - t r u n g . — BSn-l iô i mô- c u ô c 
phuc- l iu -ng tù- 10 đê'n 14 Mai 1943, và m ò i 
c á c ô n g L ô c , H â u , N h u n g v à T ô i g i àng-
d a y . Nhiè 'u t í n - đ ò c à m - đ ô n g , k b ó c - l ó c , 
ă n - n ă n , h ú a b ô nhũ-ng đ è u k h ô n g đ e p ỳ 
C h ú a . Có m ô t n g u ò i t in C h ú a và l à m 
p h é p b á p - t è m c h o 6 ngirò-i. — Ban Tri-sir. 

V j - t h a n h , Kôa- lu-u .—Giâng p h u c - h u - n g , 
b á - đ a o t ù 17 đê'n 20 Mai 1943. K é t - q u â 
c ó 8 l i n h - h ò n t in C h ú a , l à m b á p - t ê m c h o 
8 ngirò-i và d â n g c h o Cl iúa 10 e m t r è . 
C h i - t i ê u hél 83.15. Xin c á c H ô i - T l i á n h 
c à u - n g u y ê n t h ê m c h o . Đ a - t a 1 — Trugín-
đgo: Nguyên-thanh-Hang. 

T â n - a n v à T h ù - t h ì r a . — T r à i q u a m ô t 
thò- i -gian, H ô i - T h á n h n ă y s a - s ú t s u y - đ ò i 
q u á , nó i đ ê n c b ã c p h â i c h â u ro-i luy n h ô . 
Đu-o-ng l ú c s ã p chê' t t h ì C h ú a l à m c h o s ô n g 
l a i . Đup-c C h ú a t ĩ n h - t h ú c , h o n 20 a n h 
e m d â n g p h à n mu-ò-i c á c h t r u n g - t í n ; m ô i 
t h á n g t h â u đu-pc h o n 100$00. Máy t h á n g 
v ù a q u a lai c ó ho-n 40 l i n h - h ò n đ é n c ù n g 
C h ú a . SÕ a n h e m t i n - đ ò đây t u y ít n h u n g 
hê't t h â y đ è u b i ê p m p t lo g â y - d u - n g v à 
d u y - t r ì c ô n g - v i ê c C h ú a . H p c ũ n g có l ò n g 
r ô n g - r ã i đÕi v ó i tôi-tó- C h ú a . Vi có- đ ó 
b i ê n n a y C h ú a b a n o n c h o H ô i - T h á n h v à 
m o i g i a - đ ì n l i t í n - đ ò đ à y - d a y o-n-phuó-c 
(Mal . 3 : 10). — Phan-văn-Miên. 

Châu - đ 8 e . — Hôi - T h á n h C h â u - đ õ c 
mu-ó-n p h õ n a y dò-i c h õ n à y m a i c h ă k h á c 
t r â i q u a 21 n ă m . N a y đ ã l à m x o n g n h à 
t h ò , c ô t cây v á c h v á n l p - p l á h é t lio-n450$00. 
Mó-i đ â y c ó l i nh sũ-a t h à n h - p h õ , n ê n h o n 
300 n h à vó-i n h à thò- n ă y bi đ u S i . N h u n g 
s a u k h i c S u - n g u y ê n k b ã n - t h i ê ' t v à q u a n 
t r ê n c ũ n g v u i l ò n g g iúp-đõ- , n ê n n h à thò-
đu-p-c đ ê l a i . V â y , x in an l i e m c ã u - n g u y ê n 
c h o b ê n - h ô i c ó t i è n c ã t ngói bèn -vũ -ng 
h o n . — Ban Tri-sy. 

CAO-MIÊN 

N a m - v a n g . — Các ô n g B à y , H u ã n , C ù a t . 
C l i ù n g vu i l ò n g d â n g p l i ân n i u ò i , n ê n su* 
c l i i - t i êu t r o n g n h à C h ú a đup-c rò - i - rông . 

Ô n g c h ã p - s u - L a c , t r o n g t h á n g S e p t e m b r e 
đ a u r á t n g u y - k j c b , tuõ-ng k h ô n g c ò n ó- đò-i 
n à y , n h u n g n h ò - đ ú c - t i n v à l ò i c ă u - n g u y ê n 
c ũ a H ô i - T h á n h m à đu-p-c l à n h - m a n h . Ô n g 
b à L ê - v ă n - C h â m c ũ n g nhò- q u y è n C h ú a 
m à đup-c l à n h b i n l i , b á t đ à u lo v i ê c C l iúa . 

T ù n a y tho-- tù gò i c h o H ô i N a m - v a n g 
h o ă c t í n - đ ò H ô i á y . x i n đ è : H p i T i n - L à n l i , . 
Box 76, P n o m - p e n h . — Tran-văn-San. 

(Coi tiép trang 152) 
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T I N - L À N I 
»Hãy án-năn và tin dqo 

/ ^ Á C ban châc đã có lăn vào nhà- thò 
V " Tin-Lànb, nghe giâng đao Tin-
L à n h , đoc sách Tin-Lànb, găp tía-đô 
Hôi Tin-Lànb. Nhirng tôi buôn vì có 
lê các ban hiêu sai Tin-Lành, hoăc 
•chtra biêu gì ve Tin-Lànb. Vây, trong 
bài nây, tôi, môt ngtròi đă nhân và 
theo Tin-Lành miròi tám năm nay, xin 
giãi-tõ quyên-năng và hanh-phuóc cũa 
T i n - L à n h , đê các ban hiêu r õ v à 
n h â n láy. 

T i n - L à n h là q u Y Ê n - p h é p 

Tin-Lành không phâi là day nguò i 
$ũa m ì n h ; không phâi là đi n h à - t h ò ; 
không phâi là đoc k inh , xem lê ; không 
phâi là dùng súc riêng đè-ép tôi-lôi; 
nhung là «quyèn-phép cũa B ú c Chúa 
Trò i» (Rô 1 : 16) . 

Các tôn-giáo do loài nguòi sáng-lâp 
đèu day ràng ta phâi gâng súc đat tôi 
bâc hoàn-toàn đê đ u o c đep lòng vi 
thàn mà mình thò-lay; phâi gãng súc 
vun-trông quâ phu-óc trong đòi sau ; 
phâi làm viêc thiên đê đ'ên-bù tôi-loi 
mình đã pham báy lâu. Tin-Lành 
day khác hãn, vì tuyên-bô ràug chính 
B ú c Chúa Tròi gio tay toàn-năng mà 
kéo, mà cúu , mà vót tôi-nhon yêu-
đuôi , hu-hèn ra khòi vòng tôi-loi và 
đa t vào đia-vi thánh-khiét , cao-quí. 

Tin-Lành loai han còng-đúc và su 
gang-gôi cũa loài nguròi. T in -Lành 
giói-thièu quyên-phép vô-han cũa B ú c 
Chúa Tròi , quyên-phép áy là đũ bâo-
đ â m cho loài nguòi môt cuôc đòi 
thánh-kh ie t tron-ven, môt tám lòng 
đày-dây h a n h - p h u ó c và môt cõi đò i 
đòi vui-vê,bình-an. Kinh-Thánh chép 
r ãng : «Băng đã goi anh em ra khôi 
noi tô i - tăm,đen noi sáng-láng la-lùng 
cũa Ngài» (I Phie 2 : 9). Bó là quyên-
phép cũa T in -Lành : Bàn tay toàn-
năng cũa B ú c Chúa Trò i đem loài 

I L A G I ? 
Tin-Lành» (Mác 1: 15) 

nguòi ra khõi cõi tôi-tăm cũa tôi-l5i 
và vàt-duc mà đăt vào vinh-quang và 
hanh-phuóc vô-cùng cũa Thiên-đàng. 

T i n - L à n h là c h í n h Dirc Chúa J ê s u s 

Tai sao có thê nói ràng Tin-Lành 
lã~chính B ú c Chúa Jê sus? Vì không 
có B ú c Chúa Jêsus , thì không có Tin-
Lành. Vì Ngài là trung-tâm-điêm cũa 
Tin-Lành, là đông-luc cũa Tin-Lành, 
là su sông cũa Tin-Lành. 

Theo đao Tin-Lành không phâi là 
nhân môt nguyên-táct ín-nguõng, môt 
m t r c - t h u ô c h à n h - v i , môt cán cân 
lu-òng thiên, ác, môt phuong-pháp tu* 
giâi-thoát đâu. Nhung là nhân môt 
Báng vào lòng mình . B á n g đ ó l à B ú c 
Chúa Jêsus. Tai sao B ú c Chúa Jêsus 
có quyèn và có thê ngu vào lòng ta ? 

T ruóc khi trâ lòi câu hôi áy, tôi xin 
kê môt truyên làm thí-du. 

T r o n g n u ó c kiacó môtbô- lacdã-man 
lám, chua hè đ u o c môt tia sáng văn-
mình nào chiê'u-roi đén. Vua muôn 
giáo-hóa ho, bèn sai thái- tú làm viêc 
áy. Vói tãt câ su uy-nghi, lâm-liêt , 
thái-tũ- đã làm cho ho hoâng-so mà 
chay trôn hêt. Thái- tù bèn nây ra môt 
ỳ-kiê'n: Trút hêt vê uy-nghi, lãm-liêt, 
bân y-phuc nhu bô-lac áy, đ ê n ô c h u n g 
vói ho, nói tiéng cũa ho, ăn-uông nhu-
ho , thân-mât vói ho, yêu- thuong ho, 
rÔi lăn lân đem ho đén noi sáng-láng 
cũa văn-minh. 

Néu B ú c Chúa Tròi đên cùng loài 
nguòi vói t á t câ suoa i -ngh i , vinh-hiên, 
quyên-năng cũa Ngài, thì ta đúng sao 
nôi? Cho nên B ú c Chúa Tròi phâi 
giáu mình đi, «hi$n ra n h u môt nguòi ,» 
túc là B ú c Chúa Jêsus vây. Sau khi 
đã tháug moi cuôctán-công mãnh-l iêt 
cũa ma-quĩ và tôi-loi, Ngài bèn đên-
bôi tôi-loi cũa loài nguò i và phá-hũy 
tôi-loi. (Coi t i íp trang 149) 
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fkvyÌN'BHO 
P A U L R A B A U T 

( 1 7 1 8 - 1 7 9 4 ) 

(Tiép theo và hgt) 

CHtTO'NG T H Ú TU* 

CHIÊN-SĨ ANH-DŨNG YÊN-NGHÌ 
HPRONG buôi g ià -nua cũa Muc-su 

Paul Rabaut thì vui ít mà buôn 
nhiêu. Nhũngnô ivu i , buõnáy xâyđen 
không ngót . Vui-mùng xiêt bao khi 
con câ cfla ông là Rabaut Saint-Etienne 
lâu nay hoc-tâp tai Nìmes đ u g c Nghi-
viên Quôc-dân b ă u - c ù làm chũ- t ich 
ngày 15-3-1790. 

Nhung đau-đón biê't bao vì nguòi 
vo thuong-yêu cũa ông lâu nay đòng-
công công- t ác vói ông trong trong-
trách lai lìa ông mà vê vói Chúa trong 
ngày 9 tbáng 11 năm 1787. Ròi đên 
ngày 5-12-1793 con ông là Eabaid Saint-
Etienne phâi lên đoan d ã u - d à i . Ké 
con t h ú là Muc-su Paul Pomier cũng 
bi giam, và đên ngày 19-1-1792 con thú 
ba ông là Rabaut Dupui cũng bi tong-
lao nõt. 

Thê mà con thù- thách đã ngùng dâu. 
Môt nghi-đinh cũa nghi-viên tai thành 
Gard ban-bó đóng cũa tát câ các nhà-
thò Hôi Câi-Chánh. Hai ban đông-lao 
cfla Muc-su Paul Rabaut bi bát, và ho 
phâi chõi -bõ chúc-vu dê đ u o e tha. 
Và chính Paul Rabaut cũng bi bát nũa . 
Môt nguòi Pháp khâ-kính n h u ông, 
bao lâu t ránh khôi chõn lao-lung, ân-
dât đây đó , dôc chí t ruong-phu giâng 
T in -Lành thuãn- túy cũa Đ ú c Chúa 
Trò i , thê m à h ô m nay đã già-yêu, binh-
tât còn phâi lâm-nan. Lòng ông đang 
tan-nátv ì công-viêc Chúa lai phâi qua 
môt g ia i -đoan cay-nghiê t ; ruôt ông 

quăn-thát vì nôi vo con môi chet. Thê-
nhung chiên-sĩ anh-dũng kia không 
n h u ò n g b u ô c cho su yêu-duõi dâu. 
Ông thà bi tù, thà chê't trong nguc tõi 
hon là chõi-bõ chúc Muc-su quí-báu 
Chúa đã phong cho mình lâu nay. 

Và vì già-yêu nên ông tê-bai, không 
thê đi đugc , nguòi ta bèn đê ông trêi* 
môt con lùa và đem vào thành . Đoàn 
dân đông-đúc theo sau. Ma-quĩ đã 
làm mù lòng ho, tôi-lôi đã xui-xiêm ho 
nên ho theo sau mà rũa-sâ ông cách 
tàn-tê. Ôi, tê-bac, cay-nghiêt thay là 
đoàn dân ! Xua nguoi đã tùng nhân 
bánh tù tay Chúa Jêsus, tùng đ u o c 
Ngài c ú u - g i ú p , nâng-đ&, chũa lành 
tât-binh, thê mà nguoi còn đóng đ inh 
Ngài trên Thâp-tu-giá thay 1 Huõng 
gì hôm nay, nguoi kê gì đên su cúu- t ra 
cũa Muc-su Rabaut, nguo i đêm-xĩa gì 
đén lòng âu-yêm cfla Muc-svr đã h i -
sinh vì nguoi . Cho nên nguoi cũng 
rũa-sâ Muc-su, đòi giêt Muc-su vây. 
Ô i ! Đoàn dân áy h á c h ă n g p h â i nguò i 
chièu theo thòi- thê, nguòi đã bi gió 
tôi-lôi sai-khiên dó sao? 

Nhung Muc-su vân bình-tinh và nói 
n h u ông t h u ò n g nói trong nbũng ngày 
u-ám lúc xuân-xanh r ãng : «Ta n u o n g 
mình trên VĂNG ĐÁ CÁC THÔI-ĐAI, 
nên ta không so gì nhũng dêu loài 
nguòi có thê hãm- ha i ta.» Và câu 
khâu-h iêucũaông là: «Sanh ra đê chiu 
đau-kho và đê chêt.» Phâi , ông đ u o c 
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sanh ra đê chiu đ a u - k h o vì linh-hôn 
đòng-bào, vì tô-quõc, và ông chét vì 
đanh Chúa. 

Cho nên sau khi ông ra khôi khám, 
thì đên ngày 25-11-1794, ông qua đòi 
vì quá hao-mòn boi sir đau-khò và 
buôn-thâm. 

Hiên nay nguòi ta còn giũ kỳ nám 
xirongông tai Nimes. Trong nhà riêng 
ông nguòi ta cũng có lâp môt viên mo-
côi. Cho nên dâu ông đã chêt, nhung 
vãn còn nói . 

• • • 

Hôi các b a n ! Khi đoc xong bài nây, 
các ban há chang đòng f cùng tôi mà 
nhân su thiêu-thón cũa chúng ta sao? 
Ay là chúng ta chua hău-viêc Chúa, 

chua làm sáng danh Ngài, chua hêt 
lòng yêu đông-bào n h u ông vây. 

Chúng ta cũng không thê chõi-cãi 
mà thú thât rang chúng ta còn thiêu 
t inh-thãn hi-sinh n h u ông. Có lê lâm 
lúcch ì mói găp môt chút xíu hoan-
nan, cuc-kho, chúng ta đã vôi than-
thò, ngã lòng. Thât là tùng-trâi cũa 
chính mình tôi. Nguyên B ú c Chúa 
Tròi dùng đòi sòng ông Paul Rabaut 
đê dãn chúng ta đên gãn Ngài hon , 
hãu cho càng ngày càng t rò nên giõng 
nhu Băng Christ trong su vâng lòi , 
yêu - thuong , h i - s i n h , c â u - n g u y ê n , 
truyên-giáo và chăn-dát Hô i -Thánh 
Ngài cho đên ngày găp Ngài. A-men í 
— Phqm-xuân-Tín dich-thuât. 

T I N - L À N H L À G 
Ngài làm xong công-viêc ph i - thuòng 

áy bòi chiu đóng đinh vào Thâp- tu-
giá, đô huyêt chuôc tôi moi nguò i . 
Bên ngày thú ba, Ngài đã t ù trong mô-
mâ sông lai , làm Cúu-Chúa cũa muôn 
muôn triêu triêu nguòi trâi qua muòi 
chín thê-kỳ nay. 

H ă y m a u m a u t i è ' p - n h â n T i n - L à n h 

Hiên nay B ú c Chúa Jêsus ngôi bên 
hũu B ú c Chúa Trò i , có tron quyên-
năng đê cúu-vót tô i -nhon. Hiên nay 
còn vang-dày tiêng Ngài kêu-goi rang : 
«Hòi nhũng kê mêt-mõi và gánh năng , 
hãy đên cùng Ta, Ta sê cho các nguoi 
đ u g c yên-nghĩ» (Ma 11 : 28). 

An h e m m u ó n h uòn g h ê t hanh-p h uóc 
do Tin-Lành chăng? Không cân làm 
gì het, không cân gáng súc chút nào, 
khôngcân thũđên-bõi tôi-lõi cũamình . 
Anh em chĩ cân tin B ú c Chúa Jêsus . 

Tin là gì ? Tôi xin t h í - d u t ruóc : 
Bây có môt nguòi đau năng, gãn chêt, 
thãy thuôc đ u a cho môt chén thuôc 
rát thân-hiêu. Nguòi uõng và khôi 
binh, lành-manh n h u xua . 

Nguòi ' nhò gì mà khôi câ binh ? 
— Nhò t h u ô c ! 

ì? (Tiep theo trang U7) 

Nhung neu nguò i không uóng, thì 
có khôi binh chăng? — Không khi nào! 

Sau khi lành binh, nguòi sê khen-
nggi thãy thuôc và vi thuôc, hay là 
khen-nggi su uõng cũa m ì n h ? — At 
khen-nggi thãy thuôc vàvi thuôc c h ó ! 

Thât là rõ-ràng ì Binh-nhan là chính 
anh em. Binh là tôi-lõi làm cho chêt 
đái đài. Thay thuôc là Búc Chúa Jêsus-
Christ. Thuôc là huyet Ngài đã đò ra 
trên Thâp-tu-giá ãe~ đen-bòi tôi-lôi căa 
loài ngu&i. UÕNG téc là TIN. 

Vây, t in túc là bàng lòng đê huyêt 
cũa B ú c Chúa Jêsus đã đô ra trên 
Thâp-tu-giá hành-đông trong linh-hôn 
tõi-tăm, tôi-loi cũa mình . Huyêt ăy 
sê bôi-xóa hêt muôn ngàn tôi-loi, dãu 
là góm-ghiêc đên đâu ; sê cho anh em 
tám lòng môi đãy-dãy su trong-sach, 
vui -mùng, b ình -an ; sê khiên anh em 
t rò nên con-cái B ú c Chúa T r ò i ; sê bâo-
đãm cho anh em môt cõi đòi đòi hanh-
p h u ô c ; sê cho anh em nhìn Tù-Thãn 
mà chãng sg -hã i gì . Ô i ! Cao-sâu 
thay ,oncúu- ro i mà Chúa Jêsus-Christ 
ban cho loài n g u ò i ! Anh em hãy kíp 
tin theo Ngài! — Môt tín-đò â Hà-nôi. 
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TRUYÈN-BAO T R A N - B Ì N H - L A N 

Phâi khêo cai-tri nhà riêng mình, giũ con-cái mình cho vâng-phuc và 
ngay-thât trgn-ven ( I T i - m ô - t h ê 3 : 4) 

sùa-phat có lê là phuong-pháp 
cuói cùng trong viêc day con. 

Tuy vây, sùa-pha t trê con không 
phâi là viêc bát-đac-dĩ, m à l à môt viêc 
càncó và ích-lo-i chãng kém su- khuyên-
bâo, dô-dành. 

Vây, măc dău vè phãn xác-thit hay 
thiêng-liêng, ta cũng nên hoc lòi cùa 
Phao-lô ô- Hêb. 12: 11 — «Thât các su 
sùa-phat lúc đâu coi n h u môt có buôn-
bã, chó không phâi su v u i - m ù n g , 
nhung vè sau sanh ra bông-trái công-
bình và bình-an cho nhũng kê đã chiu 
luyên-tâp n h u vây.» 

Nhung sùa-phat cách nào cho có 
ích-lgi và kêt-quâ n h u trên, không 
phâi là môt viêc dê, ai làm cũng đ u o c 
n h u ỳ đâu . Vây, phâi sùa-phat cách 
nào cho biêp lê? Xin 1am bàn mãy 
lê sau nãy. 

Phái sù-a-phat theo lòng 
y ê u - thiro'rcg 

T r u ó c bêt, chúng ta là con-cái cùa 
Chúa, thì phâi láy su yêu-thuong làm 
trung-tâm cho moi viêc day-dô và sùa-
phat . Không phâi ghét mói sùa-phat , 
mà yêu thì không sùa-phat đâu. «Vì 
Chúa s ù a - p h a t kê Ngài yêu.» Cho 
nên str sùa-phat cũng n h u su day-do, 
đèu phâi do lòng yêu- thuong mà có 
mói đuo-c. Hoăc dùng cách năy hay 
cách kia, t h ì c h ì l à tùy theohoàn-cânh 
th í ch -hop và t á n h - t ì n h cùa moi trê 
mà thay-đôi cho có kêt-quâ đó thôi . 
Su sùa- phat nêu không do lòng yêu-
thuo-ìig, thì là do tánh giân-giũ, nóng-

nây theo xác-thit, không có kêt-quà 
gì hêt . 

Có nguòi hê tbáy con l à m đ ê u 
nghich tai chuóng mat, thì lâp-túc 
nào đá nào tát, nào dúi vô-hòi kỳ-trân, 
làm cho đ ú a trê tói-tăm măt-mũi , mát 
câ t inh-thãn. Nhu vây là hùng-hô, 
chó không phâi càch- thúc sùa-phat . 
Vây, t ruóc khi ta dùng su sùa-phat , 
thì phâi tu hôi xem bôi xác-thit nóng-
nây hay bôi su yêu- thuong con mà 
sùa-phat nó. 

Phâi sù-a-phat tùy theo tuÒi-táe 
và t á n h - n é t 

Ta lai cũng cãn phâi biet dùng su 
sùa-phat n ũ a mói đ u o c . Nghĩa là 
phâi biêt tùy theo trê lón, bé và tánh-
t ình cùa môi đúa mà hoăc chĩ gat-
mâng ôn-hòa là đũ , hoăc đe-phat mói 
đuoc , hoăc phâi dùng h ình-phat năng-
nbe thê nào mói có kêt-quâ. 

Su gát-mâng t a t h u ò n g d ù n g đ ó i v ó i 
nhũng trê hiêu- thâo và biêt vâng lòi . 
L o khi chúng nó làm đêu gì sai-lãm, 
thì ta chĩ nên tô thái-đô không bâng 
lòng cho nó hiêu đèu nó làm, lòi nó 
nói là quăy. Ta không nên bat-chuóc 
nhièu nguòi hay năng lòi nhiêc-móc, 
chùi-bói , nguyèn-rũa, hay nói lòi thô-
tuc vói chúng nó. Nhu vây chĩ làm 
guong xáu và hu mát tánh tót cùa 
chúng nó mà thôi, vì đã vô-tình tâp 
cho chúng nó các tánh xáu áy. 

Su đe-pha t ta nên dùng cho nhũng 
trê lên 4, 6 tuòi. Vì cái tuôi áy rát 
đáng cho ta chú- t rong đên viêc giáo-
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duc ho*n hét. Su day-bâo hay hoăc 
d ó đèu có ânh-huô 'ng suôt đò*i nó. 
Vâ lai, tuy nó có hiêu đ u a c môt vài lê* 
rát đan-so-, song châng đuo-c là bao, 
mà mình thì cãn phâi s ám đem nó 
vào khuôn-khô cùa lê thâ t . Cái tuôi 
ãy chu*a đù súc hiêu-biét dê vàng lòi , 
nhirng t huòng vâng lòi vì sp* phâi 
phat . Cho nên su đe-phat tuy không 
tõt luôn, song có hiêu-quâ vói các trê 

Còn đói vói các trê tù 7, 8 tuôi đén 
13, 14 tuôi, nhièu khi de-phat cũng 
chua đù, mà lai dùng hình-phat thât 
mói duo'c viêc. Nhièu trê v ô - c h í , 
cúng lòng, khó bâo, lai thêm bieng-
nhác o - h ò , day-bâo nhièu lãn, nhieu 
cách không đuo*c, th ì phâi dùng hình-
phat n h u đánh dòn, giâm ăn, không 
cho dô cho-i, không cho di chõ chúng 
nó võb thích, v. v., mói đ u o c . 

Có ngu*ò'i nói răng su sùa-phat bang 
roi-vot ngày nay không nên d ù n g n ũ a , 
song tôi tuóng ta cú tùy theo t ruòng-
hccp, trình-đô cùng tâm-tánh nó, lúc 
nào cãn phâi dùng, lúc nào không, 
miên là đ u g c viêc và dùng đè nó quá 
súc là có thê dùng, không hai gì. 

Tuy-nhièn, la phâi nên n h à Chúa 
mà nin-chiu, có lòngdung- thú. T r u ó c 
khi h ì n h - p h a t , phâi bâo di bâo lai 
nhièu lãn cho nó thât hiêu hay, dô* đã, 
lai còn láy guong làm, lò'i nói êm-ngot 
mà klmyên-lo'n hoăcrăn-đe d ê c h o n ó 
biêt đtróng cho'n-ehánh mà theo và 
tránh xa đuòng tà-vay dã . Đén vây 
mà không điroc, hãy dùng hình-phat . 

Nhút là các trê còn nhõ tuôi hay sai-
lâm, sao-Iãng, clnrabiét vũng tâm, bèn 
chí và gang súc là gì câ, lai cũng chua 
h i ê u - b i é t thuóng , phat , phâ i , t rá i , 
lành, dír rõ-ràng, thì su- sùa-phat chua 
có công-hiêu diroc. Nên dãu sao, ta 
cũng phâi nén tâm, n h ò C h ú a mà giúp-
đô* làn lãn mó'i có két-quâ. Lai vì súc 
cúa nó chua đũ dê chiu hình-phat , 
nêu ta theo tliói phũ-phàng ba đâu 
đánh-đãm đáy, làm cho nó chây máu 
mièng, đô máu mũi ra, thì có khi vì 

thé mà chét con, hoăc sanh binh-tât 
ôm-yêu. Nhièu trê vì thé mà không 
lón lên duo'c. Nhu vây, cha me đã 
pham môt tôi rát năng vây. 

Trên hè't phâi nhò*-câY q u y è n -
phép cùa Chúa 

Bó là tôi chĩ nói qua măy đèu cãn-
thiét vè viêc súa-phat và day bâo con-
cái mà thôi. ©èu mà các phu-huynh 
cãn phâi làm hon hét trong viêc cai-
tri nhà riêng mình, giũ con-cái mình 
cho vâng-phue và ngay-thât tron-ven, 
là cãu-nguyên nhièu và n h ô Chúa làm 
Chú trong moi su- mói đuo-c. Vì các 
đèu trên kia chĩ là phu-ong-pháp, chó 
không phâi là quyèn-phép. Phirong-
pháp viêt theo khoa-hoc, moi nguò i 
đèu có thê dùng, không riêng cho tín-
dô ; song quyèn-phép thì chĩ riêng cho 
ai biêt nhô-cây Chúa mà thôi . Không 
phâi hét thây nhũng nguòi có phu-ong-
pháp mà day con theo ỳ-muÔn đ u o c , 
song quyèn-phép cũa Chúa thì có thê 
thay-đôi lòng và làm mói moi su duo'c. 

Néu ta thây con-cái là co-nghiêp cũa 
Chúa ban cho và ta có t rách-nhiêm 
trên đó, lai cũng tháy su day-dô con-
cái là khó, thì viêc t ruóc hét ta phâi 
làm là nhò-cây Bãng d u n g n ê n chúng 
nó, sau đó mói bô*i on Ngài mà làm 
theo các phucng-pháp thì chác-chán 
ta có thê làm tron bôn-phân đ u o c . 

Néu ta không biét mà l ã n h - đ a m , 
bo- thò , hoăc néu ta biét mà không 
cây on Chúa, chĩ n h ô súc mình, thì 
dám chác ta dèu thât-bai, vì ma-qul 
k h ô n g m u ô n cho ta d u o c h u ó n g 
p h u ó c tron-ven dâu. 

Cho nên, dâu ta b đia-vi nào, chó 
vì nghèo-khó, ít hoc mà ngã lòng, hoăc 
giàu-có, thông-minh mà tu-kiêu. Chi 
ai là nguòi muôn làm đep ỳ Chúa 
trong viêc nuôi-nãng và day-bâo con-
cái, mói có thê làm tron duoc và duo'c 
p h u ó c l ó n nhuLô- í t , nhuO'-n i t . Trá i 
lai, thì dãu có đia-vi cao-quí n h u thăy 
té-lê Hê-li, cũng không khõi bi Chúa 
quô-trách. 
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II, 

CHÚA KHÔNG ĐÁP LÒ"I CĂU-
NGUYÊN CHÃNG? 

T"VAU chúng ta không thê giâi nghĩa 
hoăc phân-t ích, nhung moi khi 

mình thât cãu-nguyên, thì phâi có su 
gì xây ra trong đòi mình . Có nguò i 
nó i r àng : «Bòi su cãu-nguyên, trong 
linh-hon nguòi ta có nhũng su thay-
đôi mà ta chăng b ie t ; nhũng su thay-
đôi ãy hê-trong la-lùng.» Ta không 
thê không biêt nhũng bâng-có hiên-
nhiên vê q u y ê n - p h é p cúa su c ã u -
nguyên. Trâi qua các đòi có ú c t r i ê u 
lãn B ú c Chúa Tròi đã đáp lòi kêu-xin 
cũa dân Ngài. 

NhungcókhiNgài d u ò n g n h u không 
đáp lai . Bó chang có nghĩa là Ngài 
đã không đáp lai và sê không đáp lai . 
Có lê là vì ta chua cău-nguyên cho 
phâi phép. Hoăc là vì ta không có su 
thông-sáng thiêng-liêng đê nhân-biet 
su đáp lai cũa B ú c Chúa Trò i . Lúc 

mà Ngài duòng n h u không đáp lai lòi 
cãu-nguyên đó có lê lai là lúc Ngài thi-
hành ân-điên lôn-lao hon hê't trong 
chúng ta và vì có chúng ta. — C. 0. 

SU* VUI-MÍTNG CÙA CHÚA 
T'\T?r. Chúã Tròi u a - t h í c h su vui-

m ù n g . Ngài muôn con-cái Ngài 
có lòng tin-cây và vu i -mùng, vúa đê 
ho đ u o c ích-loi, vùa đê Ngài đ u o c 
vinh-hiên. BúcCh t ì aTrò i căn nhũng 
tôi-tó có súc- luc ; vì có' đó Ngài đô trên 
ho su vui-mùng xúng-hiêp vói công-
viêc lón-lao mà ho phâi làm. 

Vói lòng vui-mùng, các Sú-đô đi ra 
hău viêc B ú c Chúa Trò i , và ho tháy 
ràng su vui-mùng cũa Chúa là súc-luc 
cũa ho. S u v u i - m ù n g , c h ó k h ô n g p h â i 
su buon-rãu, là súc-luc cũa chúng ta. 
Nhũng kê làm công-viêc ló-n-lao hon 
hêt cho B ú c Chúa Tròi chính là nhũng 
kê đã huóng su vui-mùng lón niiút tù 
noi B ú c Chúa Trò i . —H. B. 

TIN-TÚC HÔI-THÁN 
K a m p o n g - C h a m . — C á c t í n - đ ò V i ê t - N a m 

ò- đ â y v â n n h ó m - h p p v ó i H ô i - T h á n h C a o -
m i ê n . T ù 3 đ é n 5 - 1 0 , ô n g T r u y è n - đ a o T r à n -
v ă n - S o ' n , ô n g P- l i -Tr í và t ô i q u a đ â y h à u 
v i ê c C h ú a . Sõ V i ê t - k i è u đ ê n ng l i e g i ã n g 
t h â t đ ô n g . Xin c à u - n g u y ê n c l io no'i đ à y 
m a u c ó n h à g i ã n g và ô n g T r u y è n - đ a o 
V i ê t - N a m . B a - t a ! — Nguyên-văn-Cua. 

TRONG GIA-BÌNH 
NGÓ YÊN TRONG CHÚA 

C&u-đâ ' t . — Ngày 20 A o u t , vo- t ô i đ ã v è 
y ê n - n g h ĩ t r ê n n u ó c C h ú a . T ô i x i n c ó 
lò'i c á m c n ô n g P h ó H ô i - t r u ò - n g và b a i 
H ô i C à u - đ ã t , T r a m - h à n h đ ã đ é n c h i a b u ò n 
và lo a n - t á n g . — Huỳnh-Khiêm. 

E m T r à n - n g p c - Đ i ê n , c o n ô n g b à T r ã n -
n g o c - B â n , t a i H à - n ô i (6-10-43). 

Xin C h ú a y ê n - u i t a n g - q u y é n . — T. K. B. 

(Tiêp theo trang 146) 
HÌ-TÍN 

T h à y N g u y ê n - n g o c - T r u ng , t h à n l a - h ô n 

c ù n g cô N g u y ê n - n g o c - L à u , t l i ú - n ũ ô n g b à 

Q u â n - S á n g , ta i C h â u - đ o c (14-7-43). 

C â u N g u y ê n - v ă n - C h á c , t l i à n h - b ô n c ù n g 
cô V õ - t h i - K i m - D u , t a i B i n h - m ỳ (9-8-43). 

T h à y K i è u - v ă n - T o â n , t l i à n h - l i ô n c ù n g c ô 
T r u o - n g - t h i - H ò n g - S â m , ò ' So-n-tây (17-9-43). 

X in C h ú a b a n p h u ó ' c c h o c á c b a n t r o n g 

g i a - đ ì n h m ó i . — T. K. B. 

Đ i a - c h i nió'i 
M. N g u y ê n - l u o - n g - T h i ê n , E g l i s e E v a n -

g é l i q u e à C à u - đ ã t , P o s t e D r a n ( A n n a m ) . 

M. N g u y ê n - v ă n - T ô n , T r u y è n - đ a o , H ô i 
T i n - L à n h V ĩ n h - c h â u , Bác - l i êu ( C o c h . ) . 

M. C h u n g - k h â m - L ô c , H ô i T i n - L à n h N h i -
m ỳ , C a o - l ã n h ( C o c h i n c h i n e ) . 

M. T r à n - T ũ n g , H ô i T i n - L à n h V i ê t - N a m , 
l à n g Q u é - P h u o - n g , T a m - k ỳ , Q u â n g - n a m . 
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BAI HOC TRLTCnSG 
C H Ú A - N H Â T 

MUC-SU" TRXN-NHU--H6I 

2 8 NOVEMBRE. 1 9 4 3 

MÔI-SE ĐU*0"C TÔN-TRONG KHI QUA ĐÒ*I 
( P h u c - l r u y è n 3 2 : 45-52; 3 4 : 1-12) 

CÀU GOC: — Su* chè't c ù a c á c ngu*ò*i t h á n h l à q u í - b á u t r u ú c 
m ă t Đ ú c G i ê - h ô - v a (Tl i i 116 : 15) 

Lò*i mô* đ à n g . — Mãy c â u t r ê n t r o n g 
đ o a n 32 đ â y c h é p m ô t b à i c a c ù a Môi-se 
đ ã đ o c đ ê k h u y ê n - I o - n , d a y - d ô d â n Y-so-
r a - ê n . Đò-i Mòi-se c h i a l à m b a k l i o ă n g : 
4 0 n ă m t r o n g c u n g - đ i ê t i P h a - r a - ô n , 40 n ă m 
c h ă n c h i ê n n o i đ ò n g - v ã n g M a - đ i - a n , 40 
n ă m d â n - d á t d â n Y - s o - r a - ê n t r o n g đ ò n g -
v â n g . Môi-se s õ n g 120 tucJi, r ò i q u a đò-i 
t r ê n n ú i N ê - b ô t r o n g n ă m 1491 T . C. 

I. — Sir k h u y ê n - d ô s a u - c ù n g c ù a 
M ô i - s e ( 3 2 : 45-47) 

Môi -se n h i n - b i é t b ê t t h â y n h ũ n g l ò - i d a y -
đ õ c ù a m i n l i là q u a n - h ê l â m , v i t o à n là 
lò-i Đ ú c C h ú a T r ò i b a n c h o . «Nó là s u 
s õ n g c ù a c á c ngiro-i .» T a n ê n h ê t l ò n g 
n g h e t h e o n h ũ n g lò-i C h ú a p h á n - d a y ta 
v à t r u y è n la i c h o c o n - c h á u , t h l s ê đirp-c 
p h u ú c v ô - c ù n g . 

> 

i r . — M ô i - s e t h ã y xú* C a - n a - a n (48-52) 
D a u C h ú a p h â i p h a t ô n g , s o n g N g à i g ia 

s u y ê u - t h u u n g v à o s u c ô n g - b ì n b m à c h o 
ô n g đirp-c x e m t h ã y t o à n đ ã t h ú a . Sif 
x e m t h a y đ ó tò c h o ô n g b i ê t : (1) Đò-i s õ n g 
m i n h đ ã đ e p l ò n g C h ú a . (2) Ô n g đ ã l à m 
t r p n c h ú c - v u C h ú a g i a o . (3) V iêc ô n g 
đ ã khõ- i - su t h à n h - t u u . 

I I I . — M ô i - s e q u a đíri r á t l a - I ù n g ( 34 :5 -8 ) 
3 4 : 5 . — «Môi-se q u a đ ò i . . . t h e o n h u 

l i n h c ù a Đ ú c G i ê - l i ô - v a . » 

3 4 : G. — K h i M ô i - s e q u a đ ò i , C h ú a 
c h ô n ô n g , k h ô n g a i b i ê t ô- đ â u . C h â c 
N g à i e r a n g n ê u b i ê t m ô ô n g ò- đ â u , n h i ê u 
nguò- i s ê bi c á m - d õ đ é n t h ò . Có l ê c á c 
t h i ê n - s ú đ à o m ô c h o ô n g ; và c h í n h t a y 
C h ú a đă t x á c ô n g v à o m ô . T h â t k h ô n g 
c ó đ á m x á c ai l o u g - t r p n g b a n g Môi-se 1 

5 DECEMBRE. 1 9 4 3 

GIÔ-SUÊ, QUAN TITÓ'NG MÓ*I CÚA Y - S f f - R A - Ê N 
( G i ô - s u ê 1 : 1-9) 

CÂU GÕCĩ: — Q u y e n s á c h l u â t - p h á p nây cho* x a m i ê n g ngu-o*i, h ã y s u y - g ã m 
n g à y v à đ ê m , h'âu c h o eMn-thân l à m t h e o m o i đ'êu đ ã c h é p ò* t r o n g ; 

v ì n h u v â y n g u o * i mó*i đu*o*c m a y - m á n t r o n g c o n đu-ò*ng 
m ì n h , v à mó*i đ iro 'e p h u ó * c (Giô-suê 1 : 8) 

Lò*i mà* đ à n g . — Giô - s u è b a n đ à u c ó 
t ê n là Ô-se. T ê n i lăy ng l i ĩ a là « c ú u - r o i » 
h a y là «í»iúp-đõ'.» Vè s a u la i t h ê m «Oje,» 
là « J é h o v a d , » t ú c su- « c ú u - r o i . » S a u t h a y -
đSi và d i c h ra cliũ- H i - l ap là J ê s u s . C h i n h 
ô n g l à m h ì n h - b ó n g v è C h ú a J ê s u s . 

I . — G i ô - s u ê đ iro 'c C h ú a đ a i - d u n g 

L ú c 83 t t io i , G i ô - s u ê b ã t đ à u l à m v i ê c 
lo-n. Có ngirò-i l à m v i ê c ló-n k h i t r ê i 
n h u n g c ó n g u ò i l à m v i ê c l ò n l ú c g i à . T a 
n ê n kê-ci 'ru đò-i s õ n g c ù a G i ô - s u ê , s ê c ó 
n h i ê u đ è u g i ú p í c h c h o đ ò i s õ n g t a . L ú c 

ô n g ch i r a n h â n c h ú c , t h ì k l i ô n g c ó đe i ì 
gì đ ă c - s â c ; s o n g b i ê t v â n g lò-i và l i àu v i ê c 
t r u n g - t í n t r o n g v i ê c n h ò , n ê n s a u ô n g b i ê t 
s a i - k h i é n và l à m v i ê c ló-n. 

II. — Chúa h ú a m ô t c á n h đò*i 
mó*i ( 1 : 1 - 4 ) 

1 : 2 . — «Hãy đ ú n g d â y , » t ú c là N g à i 
b â o G i ô - s u ê n h g n c h ú c c ũ a Môi-se . «Đi 
q u a s ô n g G i ô - đ a n h , » n h u n g l ú c n â y lu t 
t r à n bò - , ngăn đ i r ò n g d â n Y-so- ra -ên v à o 
đ ã t h ú a . Đ â y C h ú a thù- đ ú c - t i n b p . 
«Vào x ú m à ta b a n c h o ;» n ê u N g à i k h ô n g 
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b a n c h o , h p k h ô n g t à i gì c h i ê m lãy đ u p ' c . 

I I I . — C h ú a g i u c l ò n g d â n - s u - ( 1 : 5-6) 

1 : 5 . — L ú c n ă y s ô n g G i ô - đ a n h t r à n bò -

( 3 : 15), h o k h ô n g t h ê đ i q u a c h i ê m đ ã t 

đ u o c . T h o - d â n ò t r o n g n h ũ n g t h à n h c ó 

v á c h . Dân Y-scr-ra-ên k h ô n g c ó k h í - g i ó i 

v à k h ô n g c ó p h u o n g - p h á p gì c h o t h â n g 

t r à n đ u o c . N h u n g c ó Đú 'c C h ú a Trò-i 

g i ú p - đ ũ . N g à i k h ô n g g i âm-bó- t s u k h ó -

k h ă n , s o n g t huò -ng t h ê m s ú c c h o ta c h i u 

nò i m o i s u . 

IV. — Đ i ê u - k i ê n e h o đ u o - c t h à n h -
e ô n g ( 1 : 7 - 9 ) ' 

1: 7 . — M u õ n g i ũ l u â t - p h á p c h o t r o n -

v e n , t h ì p h â i c ó s ú c m a n h , l ò n g n l i ú t -

đ i n h , u h i n - n h u c , c a n - đ â m . N é u l a c 

đ u ò - n g t h ì p h â i t h u a ; t a p l i â i l à m b o n ^ p h â n 

n h u m ô t đ u ò ' n g d â n đ ê n s u t h à n h - c ô n g . 

3<>E 
1 2 DECEMBRE, 1 8 4 3 

DÂN Y - S C - R A - Ê N VÀO C A - N A - A N 
( G i ô - s u ê 3 : 1-17—xem t h ê m 1 : 1 0 - 3 : 17) 

CÂU GÓC: — N g à i . . . d â n h o t h e o đu*ò*ng n g a y - t h ã n g , đ ă n g đi đ ê n 
m ô t t h à n h ò- đ u o - c ( T h ì 107 : 7) 

Lò*i mó* đ à n g . — T r u ó c hè't G i ô - s u ê 
t u y ê n - b õ c h o d â n - s u b i ê t s â p đ ê n t h ì - g i ò 
q u a s ô n g G i ô - đ a n h , d à u là n u ó c s ô n g t r à n -
l a n k h ó i bò - . H o s á m - s ă n t h u c - v â t , k h ô n g 
n h ũ n g m a - n a , m à l a i c ó c á c h o a - q u â n ũ a 
( 1 : 11). G iô - suê c ó s a i h a i n g u ò ũ lô i -bo ' i 
g iõ i đ i d o - t h á m t ì n h - h ì n h x ú ãy ( 2 : 1). 

I. — Y - s o " - r a - ê n s í r a - s o a n q u a s ô n g 
G i ô - đ a n h ( 1 : 10 -3 : 5) 

3 : 1 - 5 . — S a u k h i h a i t h á m - t ú t r ô - v è 
t r i n h l a i , t h ì d â n - s u dò - i t r a i đ ê n g à n b ò 
s ô n g . Các q u a n - t r u ò n g đi k h ă p t r a i - q u â n 
t r u y è n - l i n h p h â i đ i c á c h n à o đ ă n g q u a 
s ô n g . D â n - s u p h â i l à m c h o m ì n h r a 
t h á n h ; h o t â m r ú a , gi§t qu ì ìn á o và k i ê n g 
m o i s u gì n g ă n - t r ò h o h u ó n g v è C h ú a . 

I I . — D â n - s u - p h â i c a n - đ â m v à c ó 
đ ú ' c - t i n ( 3 : 6-11) 

3 : 1 0 . — S a u k h i C h ú a p h â n - r ê n u ó c 

1 9 DECEMBRE. 1 9 4 3 

C H Ú A J Ê S U S G I Á N G - S A N H 
( L u - c a 2 : 8-20) 

CÂU G Õ r : —Đú-c C h ú a J ê s u s - C h r i s t đ ã đèn t r o n g t h é - g i a n đ'é eii u - v ó t k è 
c ó t ô i , á y là lò*i c h á c - e h â n , đ á n g đ e m l ò n g t i n t r o n - v e n m à n h â n 

l ã y ; t r o n g nhũ*ng k è c ó t ô i đ ó t a là đ â u (I T i m . 1 :15) 

s ô n g G i ô - đ a n h c h o d â n - s u , t h ì h o se n h â n 

b i ê t Ngà i có ó g i ũ a h o và k h ô n g v i êc gi 

Ngà i k h ô n g c ó t h ê g i ú p h o . 

3 : 1 1 . — C h ú a n g u t r è n h ò m g i a o - u ó ' c , 

v à Ngà i là C h ú a c â t h ê - g i a n , c ó q u y è n -

p h é p b a n đ ã t c h o h o . N ă n g - l u c và s u đ ă c -
t h ã n g là b ó i Ngà i . H o c ú đ i t h e o đ ó t h i 

đ u o - c b ì n h - a n . 

III. — C h ú a r ê n i r i r c s ô n g G i ô - đ a n h 

c h o d â n đ i q u a (3 : 16-17) 

3 : 1 7 . — K h i c h o n n h ũ n g t h à y t ê - l ê 

b u ó c x u õ n g n u ó c , t h ì s ô n g l i è n c a n . H p 

k h i ê n g h ò m g i a o - u ó c r a đ ú n g g i ũ a s ô n g 

c á c h v ũ n g - v à n g t r ê n đ ã t k h ô . L à m n h u 

t h ê tô r a h p có đ ú c - t i n . H p đ ú n g c á c h 

d â n - s u c h ú n g n o n m p t c â y s õ . K h i t h á y 

đ ú c - t i n c ù a n h ũ n g t h à y t ê - l ê , dân-su; t h â y 

đ è u đ i q u a b ò b ê n k i a . 

Lò*i mô* đ à n g . — Môt N g ô i t r o n g Ba 
N g ô i Đ ú c Ci iúa Trò-i t h à n h N g u ò i . M ô t 
N g ô i t r o n g Ba N g ô i Đ ã n g T a o - H ó a t h à n h 
x á c - t h i t . Môt N g ô i t r o n g Ba Ngô i V u a 
C a o - c â t h à n h r a Con T r ê no-i c h u ò n g b ò . 

I. T h i ê n - s ú h i ê n r a c ù n g b o n c h ă n 
e h i ê n (2 ) 8-14) 

a ) C á c v i ã y h i ê n r a c ù n g b p n c b ă n 
c h i ê n lúc hg duang làm viêc thiròng hăng 

ngàg. N g à i c ũ n g m u õ n h i ê n r a c ù n g ta 
n h u v à y . b ) T u y t h i ê n - s ú đ u o c p h é p 
b á o t i n C h ú a J ê s u s g i á n g - s a n h , n h u n g 
k h ô n g đ u p ' c p h é p r a o g i â n g đ a o c ú u - r o i 
c ù a N g à i . (Jn đ ó N g à i đ ã d à n h c h o t a . 

2 : 1 1 - 1 2 . — T h e o c â u 11 , C o n T r ê đ ó 
đup-c ba d a n h - h i ê u , là B ã n g C ú u - t h ê , 
Đ ã n g C h r i s t , C h ú a . T h e o Ê-sa i 9 : 5, N g à i 
la i c ó n á n i d a n h - h i ê u . 
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II. B o n c h ă n - e h i ê n l à m c h ú n g v e 
Chúa ( 2 : 15-20) 

2 : 1 5 - 1 6 . — T a n ê n b a t - c h u - ú c c á c 
ngu-ò-i đ ó . Sau k h i n g h e , t h ì đi xem v à 
đi voi-vàng. H p v u i - m ù n g l ì a - b ô đ à n 
c h i ê n m à đi (Ma 4 : 20 ; L u - c a 18 : 2 8 ; 
G i â n g 4 : 28). L ò n g t â n - t u y c ù a h o đup-c 
thu-ô-ng vì h p thãij C o n t r ê . 

2 : 1 7 - 1 8 . — M o i ngirò ' i ô- n h à q u á n đ ó 
d à u t h ã y C o n t r ê ã y , s o n g c h i r a b i é t Ngà i 
b a o n b i ê u . Đ é n k h i b p n c h ă n c b i ê n tó-i 
l à m c h ú n g , t h ì h o mó-i l ãy l à m l a . N h à 
t r u y è n - đ a o t h ú n h ú t là b o n c h ă n - c h i ê n . 

T ó m la i t ì r n g p h ã n 
1. Nghe v è C h ú a (2 : 8-14). 2. Thay C h ú a 

( 2 : 16). 3 . Làm chúng v è C h ú a (2 : 17-20). 

3-OE 
2 6 DECEMBRE. 1 9 4 3 

T H Á N G T H À N H G I Ê - R I - C Ô 
( G i ô - s u ê 6 : 8-21) 

CÂU GÕC:—Bò*i đ ú - c - t i n , c á e tu-ò-ng t h à n h G i ê - r i - c ô đ o x u ô n g , s a u 

k h i ng i r í r i ta đi v ò n g q u a n h báY n g à y (Hê 1 1 : 30) 

Lò*i mò* đ à n g . — T h à n h G i ê - r i - c ô & 
t r o n g đ ò n g - b â n g G i ô - đ a n b , du'ó'i c h o ' n 
n ú i . Ô" đ ó c ó n h i è u cây t r á i , n h i è u s u ô i 
v à k h e , vu'ò'n m à u - m õ , c ô x a n h . T h à n h 
n à y nhu- là c&a c ũ a x ú C a - n a - a n , m u ô n 
v à o t h ì p h â i d o noũ đ ó . 

I. N h ũ - n g su- s ù - a - s o a n t h i ê n g -
l i ê n g ( 5 : ) 

1. — L ú c n à y n h ú n g ngu-ò-i c h u a c h i u 
p h é p c â t - b ì t h ì p h â i c h i u , t õ r a h o ké-tu-
c á c lò-i Cl iúa h ú a vó-i Á p - r a - h a m . 

2. — H o giũ- lê Vu-o-t-qua đ ê n b â c l a i c á c 
v i ê c C h ú a đ ã l à m đ ê cvru h o t a i Ê -d íp - tô là 
ló-n b o n c á c su- t h ù - t h á c h đ ú c - t i n b â y giò-. 

3 . — C h ú a la i h i ê n r a c ù n g G i ô - s u ê , n ê n 
dân-su- b i é t c h â c N g à i đv rong l à m q u a n 
t i r ó n g m ì n h . 

II. T h à n h G i ê - r i - c ô b i đ o (6 : 8-16,20) 

G : 1 1 , 1 4 . — Môi n g à y dân-su- đi v ò n g 
t h à n h m ô t l à n ; h o đi nhu- v â y t r o n g s á u 
n g à y . Su -này d u ò n g nhu- t h ũ - đ ú c - t i n h o . 

6 : 1 5 - 1 G , 2 0 . — N g à y t h ú b â y d â n Y-
s o - r a - ê n đ i v ò n g t h à n h b â y l à n . Khi đ i 
h é t v ò n g t h ú b â y , b â y t h à y t ê - l e t h ô i k è n 
t i é n g d à i , ai n ã y đ è u la ló-n l ê n , v á c h 
t h à n h l i èn ngã s â p x u ô n g , dân-su- l eo l ê n 
truró-c m ă t m ì n h m à v à o t h à n h . 

III. T h à n h G i ê - r i - c ô b | d i ê t (6 :17-25) 

T h à n h n à y đ ã bi r ũ a - s â , c ó ỳ b i ê t r i ê n g 
r a c h o C h ú a , d â n Y-so - r a - ên k h ô n g đu-p-c 
p h é p lãy v â t gì c h o m ì n h h é t . Vè nguò- i 
t h ì h o p h â i g i é t đ i . Cá i gì c h á y đ u p c t h i 
p h â i đ õ t . V à n g , b a c , đ ò n g , s â t t h ì n h â p 
v à o k h o c ũ a C h ú a . 

3-OE 
2 JANV1ER, 1 9 4 4 

A I G I Ã U T Ô I , H A I C H Í N H M Ì N H , G I A - Đ Ì N H V À X Ã - H Ô I 
( G i ô - s u ê 7 : - 8 : — Đ p c 7 : 1 - 8 : 2) 

CÂU GÓC: — NgiròM n à o giâ'u tô i - lõ i m ì n h s ê k h ô n g đirp*c m a y - m â n ; nhu-ng 

a i x u - n g n ó r a v à I ì a - b ò n ó s ê đu-g-c t h u - o - n g - x õ t ( C h â m 2 8 : 13) 

Lò-i m à - đ à n g . — Y - m u ô n B ú c C h ú a 
Trò-i đu-p-c t ó r à t r o n g s á c h Mác 12 : 28-31, 
t ú c là k í n h - m é n N g à i h é t l ò n g v à y ê u 
ngu-ò-i nhu- m ì n h . Mu-ò-i đ i è u - r ă n có n ó i 
r õ ; đ i è u t h ú mu-ò-i d a y t a r a n g : wNgu-oi 
chó- t h a m . . . . » ( X u ã t 2 0 : 1 7 ; I T i 6 : 10). 
C h ú n g ta n ê n đ p c c h u y ê n c ũ a G h ê - h a - x i 
là ngu-ò-i t h a m - l a m , và s u - k é t - q u ã đ á n g s p -
c ù a t ô i ngu-ò-i ( I I Vua 5 : 19-27). 

I . — Y - s o - - r a - ê n b i t h u a ta i A-hi (7 :1-9) 
H p m ó i v ù a t h â n g ò- G i ê - r i - c ô , n ê n c ũ n g 

tw-hào v à t i n c h â c r à n g s ê t h â n g ò- t h à n h 

A-hi nũ-a, v ì d â n - c u - t h à n h n à y í t q u á . 
Nhu-ng c h ă n g b a o l âu h p bi t h u a v à c b a y 
t r ô n . « L ò n g d â n - s u - b è n t an r a nhu -nu -ó -c* 

II. — C h ú a p h á n - d a y ( 7 : 10-15) 
« N é u c á c ngu-o-i k h ô n g c ã t k h õ i giũ-a 

m ì n h v â t đ á n g d i ê t ã y , t h ì T a k h ô n g c ò n 
õ- c ù n g c á c ngu-o-i n í ra .» D â n - s u - chu-a 
x é t - đ o á n ngu-ò-i p h a m t ô i , t h ì nhu- h p du-
p h à n v è tô i ã y . N a y c ũ n g v â y , n é u H ô i -
T h á n h k h ô n g x é t - đ o á n k ê p h a m t ô i , t h ì 
C h ú a co i nhu- c à H ô i p h a m t ô i đ ó (I C ô 
5 : 2 , 1 2 , 1 3 ) . 
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III. — Y - s o * - r a - ê n p h â i x é t - đ o á n 
( 7 : 16-26) 

V â y , G i ô - s u ê d à y só-m, v â n g lò'i C l i ú a , 
bâo đ â n - s u đ ê n g à n vã x é t - đ o á n . A-can 
bi e u ĩ r a . H á n t l i ú t ô i r a o g : T ô i c ó thay, 

t ô i tham m u ô n , lăy n ó và đã giău. Giô-
s u è sa i nguò-i đ i t i m d e m v è c á c v à t b i 
r ù a - s â đ ó . R ò i A-can vó-i c á c vâ t đ ó , c ù n g 
c â n h à n g u ò i đ è u b i d i ê t câ ( 7 : 24-25). 
Đ ú c G iê -hô -va b è n n g u ò i co'n g i â n N g à i . 

9 J A N V I E R , 1 9 4 4 

KÊT-U'Ó'C CÙNG DÂN GA-BA-ÔN 
( G i ô - s u ê 9 : 1-27) 

- Cho* m a n g á c h c h u n g vó*i k è c h ã n g t in (II Cô 6 : CÂU GÔC: 

Lò'i mô* đ à n g . — Vì d â n x ú C a - n a - a n 
t h ò ì i ì nh - tup -ng v à c ó â n h - h u ô n g r á t x ã u -

xa nèi i Đ ú c Cl iúa T r ò i b â o d â n Y-so - -ra-

ên p l i ã i t u y ê t - d i ê t h o . Niiu-ug t r o n g d o a n 

u à y ta t h ã y d â n Y-so--ra-ên đ ã d u n g - t h a 

d â n G a - b a - ô n . Đ ú c Cì iúa Trò-i c ũ n g b â o 

m ô n - đ ô Ba i ig C h r i s t p h â n - r ê vó-i nguò- i 

t h é - g i a n , n h u n g b a o p h e n c h ú n g ta t r á i 

m a n g - l i u h ã y . 

I. D à n G a - b a - ô n d ù n g m i r u - k è ' ( c â u 
4 ) . — C h ú n g g i â -bô n h u t ù xa đ é n ( c â u 6) 
v à l ó ỳ d à u - p h y c d â n Y-so ' - ra-ên . Nguò-i 
t h é - g i a n c ũ n g h a y d ù n g m u u - k é vì p h u c 
t h e o m a - q u i ( G i ă n g 8 : 44). 

II. D â n G a - b a - ô n x i n l â p giao-u*ó*c 
( c â u 6) . — C h ú n g k h ô n g m u ô n bi t u y ê t -
d i ê t . C h ú n g b à n g l ò n g l à m tôi- tó- d â n 

14) 
Y-so- ra -ên ( c â u 11) d ê đ i r o x s ò u g ( c â u 15). 
«Ngirò-i Y - s u - r a - ê n . . . k h ô n g c à u h ô i B ú c 
G i ê - i i õ - v a » ( c â u 14), c ú l â p iiòa c ù n g 
c h ú n g n ó ( c â u 15). Ngày nay t i n h - t h à n 
c ù a t h é - g i a n c ũ n g có tliê xen v à o H ô i -
T i i á n i i , s ô n g t r o n g H ô i - T h á n h , và t u - n h i ê n 
l à m haĩ H ô i - T h á n h . P l i ao - lô k l i u y ê n tsi 
« đ ù n g làtn t h e o đò-i n à y » ( R ò 12 : 2) . 

III. D â n G a - b a - ô n h â u v i ê c Đ ú c C b ú a 
Tfò ' i ( c à u 27). — T h â t là m ô t s u q u á i - g ù 1 
H o x á c h n u ó c và đ ó n cù i c h o c â hàn - thò -
c ũ a B ú c Cl iúa Trò- i . Khi h o u - t á n h xáe -
t b i t và t i n h - t h à n t h ê - g i a n x e n v à o H ô i -
T h á n h và c ô n g - v i ê c B ú c C h ú a Trò- i , t h ì 
sê c ó nliũ-ng s u quái -gó- xây r a . Y n g u ò i 
v à x á c - t h i t s ê đuo-c t ô n c a o , B â ' n g C h r i s t 
s ê bi c h e k l i u á t v à B ú c T b á n h - L i n b s ê 
bi d â p l â t (Rô 8 : 7-9). 

1 6 J A N V I E R , 1 9 4 4 
3 0 E 

G I Ô - S U Ê B A I - T H Â N G 
( G i ô - s u ê 1 0 : 1-15) 

CÂU GOC : — C h ú n g t a nhò* 

t h á n g ho*n b ô i 

Lò'i mô* đ à n g . — B â n Y-so--ra-ên p h â i 
c h i ê n - đ á u đ ê c h i é m x ú C a - n a - a n . Nói là 
IIQ c l i i é n - đ á u , c h ô t h â t r a Đ ú c C h ú a Trò- i 
c b i é n - d ã u c h o h o . Ai c ó t l iê c h ô n g - c t r 
Đ ú c C h ú a T r ò - i ? Ngày n a y , t r o n g đ ò i 
t h i ê n g - l i ê n g , n ê u ta m u ô n t h â n g , p h â i n h ò 
q u y è u - p h é p Đ ú c C h ú a T r ò i ( P h i l . 4 : 13). 

I. D â n Y - s o * - r a - é n h i ê p m ô t ( c â u 7).— 
K h ô n g p l i â i m ô t p h ã n q u â n - l i n h , n h u n g 
là h ê t t h ã y . N ê u H ô i - T h á n h m u ô n t h à n h -
c ô n g , t h ì m ô i m ô t t í n - đ ò p h â i g ó p s ú c 
t r a n h - đ ã u ( Ê p h . 4 : 16). T r o n g v ò n g d â n 
Y-Sf f - r a -èn c ũ n g c ó « n h ũ n g n g u ò i m a n h -
d a n » (I Cô 1 5 : 58). 

II. D â n Y - s c - r a - ê n c ó lò'i hú*a c ù a 
BCte Chúa Tro*i ( c â u 8 ) .—Ta r á t c à n n g h e 

D â n g \èu t h u c r n g m ì n h m à 

p h à n ( R ô 8 : 37) 

C h ú a p l i án : «Chó- sp-!» Dâu Y-so- ra -ên 

có c ó m à so- đ a o b i n h đ ô n g - đ ú c k i a , 

n h u n g C h ú a & c ù n g lip (Giô- suê 1 : 9). 

T í n - đ ò c h ú n g ta p h â i c h i ê n - t h â n g n h i ê u 

nô i k h ó - k l i ă n , n h u n g c b ó sp-, C h ú a J ê s u s 
ô- c ù n g ta (Ma 28 : 20) . 

III. Đú-c C h ú a T r ò i đ á n h t r â n t h ê c h o 
Y - s o * - r a - ê n ( c â u 10, 14). — T a h ã y s u y -
n g l i ĩ : « B ũ c G i ê - h ô - v a c l i i é n - c u c h o d â u 
Y - s o - - r a - ê n . » Đ ú c C h ú a Trò-i là Đ ã n g 
T o à n - n ă n g , t h ì d â n Ngài t h u a s a o đup-c ? 
A n h e m c ó t h u a k h ô n g ? N ê u c ó , là vì 
a n h e m k h ô n g n h u ò n g c h o B ú c C h ú a Trò-i 
h à n h - đ ô n g . A n h e m « h ã y y ê n - t i n h t r u ó - c 
m ă t Đ ú c Giê -hô-va» ( T h i 37 :7 ) , đ ê h p c 
b i ê t « C h ú a là s u t i é p - t r p t ô i » ( T h i 40 : 17 ) . 



HANOI, ie lã Novembre 1943 

Ngô cùng các ban đõng-chi, 

Còn so Janvier-Février thì hêt han đòng-niên Thánh-Kinh Báo 1943. Cũng 
nhir chúng tôi, các ban đêu hêt lòng càu-nguyên Chúa cho Thánh-Kinh Báo 
cú sóng đê làm scri đày liên-lac giũa các Hôi-Thánh Viêt-Nam. Vì t ình-bình 
c i n g ngày càng khó-khăn , Thánh-Kinh Báo 1944 chác sê* găp nhièu trù-Iuc. 
Be duy-trì Thánh-Kinh Báo, phâi làm thê nào? Ngoài phuong-pháp cău-
nguyên và su tân-tàm giúp-đõ cùa các anh em, chác không có cách khác. 
Vày, tin ò noi Búc Chúa Tròi loàn-năng vãn ban on cbe-chc' giũ-gìn, và lòng 
thành-thát giúp-đõ cùa anh chi em n h u dã tò ra bâ'y lâu nay, Thánh-Kinh Báo 
manh-bao buóc vào môt năm mói nũa . 

Sang năm chúng lôi muõn n h ò on Chúa cbăn-cbĩnb Tbánb-Kinb Báo vè 
b ình- thúc và t inh-tbãn. Vây sè thêm muc, Ihcm traiig, và có máy vi t ro-bút 
đăc-biê. t. 

Chúng tôi m ò i liêt Ihây các ông Miic-sir, Truyèn-đao, và anh chi em tín-dò 
hãy viêt giúp (hoăc đjch-thuât) các muc và gô*i vè cho tòa soan. Bèu cót-
yêu là xin dùng viêt dài quá, vì pliain-vi cùa moi muc rát hep. Bài nào do 
anh chi em tíu-dô viêt hay dich-thuât , xin dua ông Muc-su, Truyèn-dao chi-
hôi mình ky nhân tnróc khi gôi cho bán-báo. 

Bò là chuong- l r ình cùa Thánh-Kinh Báo năm 1944; có đuoc tlurc-hiên hay 
không cũng do cr toàn-tlie Hòi-TIiánli Bòng-Pliáp sót sáng hay tlió-o đôi vói 
cuòc co-dông cho Thánh-kinh Báo năm 1944. Nhung tin râng chúng ta sê đuo-c 
thành-công m ỳ - m ã n , vì hêt Ihây chĩ nhám môt nnic-đích là làm sáng danh 
Ghúa bô*i n â n g - đ õ - T h á n h - K i n h B á o t r o n g l ú e k h ó - k h ă n n ã y . Vây, cliúng 
ta hãy đtrng dày vói câ quyèn-năng cùa Đúc Cliúa Trò i , vói lòng thành-thuc, 
khiê in-nhuòng, hi-sinh, và on Cliúa ban mà vùa-giúp Thánh-Kinh Báo.co-
quan dôc-nhút cùa Hôi-Thánh Viêt-Nam. — T. K. B. 

HÔP THO" 

Òng N g u y ê n - đ a t - N t i o n , Q u â n n - n g ã i . — Mong ô n g cú l i m n h ũ n g b à i ngán t h i ê n g -
l iêng n h u bà i « P h u c - l n r n g Í l ô i - T h á n h » m à g ô i c h o b â n - b á o . 

Xin c á c ô n g Miic-svr, T r u y è n - r t a o ù T r u n g - k ỳ g ò i t i n - t ú c c h o b â n - b á o , c h ú n g tôi 
sê l à n - l u o t đ ă n g T h á n h - K i n h B á o . — T. K B> 

O O • 
X i n c á m o n c á c q a i vi đã t r ã t i è n s á c h và T h á n i i - K i n i i Báo d u ù i đ â y : 

Các ô n g : T - v - S u u 1.00: V-v-Kỳ 8 .00; L v-.Long 2 .00 ; P - h - T r u c 7 .00; Ph-v-Miêng 
3.00; N g - v - P h á t 17.00; N J - V - T Ô Ì 7 .00 ; H-v-Tl i i ên . 0 .60 ; P -v -Khán 6 .00; N g - c - T h ô n g 
9.00; Ò - v H u y è n 10.00; L t -Băi ig 3 00 ; L v - L ê 3 .00; P v - T r a n b 26 .00 ; H-t-Hà 2 .00 ; Tô-
Nl>o 3 .00; P -v -Hiêu 40.00 ; B s r n a r e t Fé l ix 5.60 ; N i - v - N g à 10.00 ; B d - T i ê u 3.00 ; N - t - P h á p 
16.00; H. B i a n c o n i 2 .00; B x-TI-p 2.00, 3 .00 ; D-t-Ap 10.00; L - H u u 5 .00 ; N g - x - N h u p n i i 
1.50; N-v-Tl i inh 1.00; H I t - L u y ê n 6 .00 ; P l i -x-Tín 6.66. ( T í n h đ g n h g à y 15-11-42). Anh 
ein n à o g o i m a n d a t mà k h ô n g t l i ãy đ ă n g , x in h i ê n t h o - c h o b i é t . — Nhà in và Thánh-
Kinh Báo. (Còn l i í p ) 



N H U N G Q U Y E N SACH QUI 
JgAN - Q U A N hièn có các t h ú sách duói đây, quí Hôi-Thánh 

nào muôn có nhftng quyên sách quí đê đoc, đê biè'u, đê bán, 
hay làm phăn thu&ng cho các hoc-sanh trong ngày lê Noel, xin 
gòi tho* và tien mua ngay kêo hêt vì sô sách còn có ban. 

Giá bán kê cà cuùc n h u sau đ â y : 

VIÊC ĐĂU-NHÚ*T LÀ GÌ ? 

50 q u y ê n 4.501 1 0 0 q u y ê n 8 .00 

T A I SAO TÔI THEO BAO CHÚA J Ê S U S ? 

5G q u y ê n 4 . 5 0 : 100 q u y ê n 8 00 

NÓI LUOC ĐAO-LỲ CHÚA J Ê S U S 

50 q u y ê n 4 5 0 : 100 q u y ê n 8 .00 

PHiró"c-Âivi y è u - c h ì d i e n - c a 

50 q u y ê n 2 . 2 0 ; 100 q u y ê n 4 .00 

GIÂI NGHĨA SÁNG-THÊ KỲ 

Quyên I 0 .50 i q u y ê n I I 0 .50 

GIÀI NGHĨA THO' R Ô - M A 

1 q u y ê n 0 .80 

G I Â I NGHĨA L Ê - V I K Ỳ 

1 q u y ê n 0 .60 

GIÀI NGHÍA B A N I - Ê N 

1 q u y ê n 0 80 

Chú-y . — Các sách nuõ moi t h ú bán ít nhú t tír fiO quyên trô-

lên và nhiêu nhút ìà 100. Anh em nào mua, xin írâ tièn í ruóc . 

Thtr-tir và tièn-bac,xin gòi cho: Ông Muc-sa Tràn-uàn-Bè, 

Qnăn-iú Shà-in, sÒ1 Phó Ngiigên-Trãi, — Hà-nôi 

. ^ 
. A u t o r i s é : ( p u b l i c a t ì o n c r é é é a n t é r i e u r e m e n t ã la loi du 13 Dcceuibre 19-11). 
I r a p . K v a n g é l i q u e , 1 R u e N g u y ô n - T r 3 i , H a u o i . Le G é r a u t : T r à i i - v ă n - B è . 

T i r a g e e x e m p l a i r e s . 


